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Szimbélumok
Altalanos veszélyekre vonatkozé figyelmeztetés

Figyelmeztetés az dramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi eldirasokat!

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.
Ne billentse fel!
Ne hasznalja teljes hangerdn!

Biztonsagi eldirasok
Olvassa el ezeket az utasitasokat.
Orizze meg az utasitast.
Minden figyelmeztetést tartson be.
Kovessen minden utasitast.
Ne hasznalja ezt a késziiléket viz kozelében.
A késziilék tisztitasdhoz csak szaraz kendét
hasznaljon.
Ne allitsa fel a készililéket olyan héforras kozelében,
mint pl. f(it6test, hétarold, kalyha vagy mas olyan
berendezés (beleértve a teljesitményndvelbket is),
amelyek meleget sugaroznak.
Védje a kabeleket és a halozati adaptert a
mechanikai terheléstél (becsipddés sth.), kiilondsen
a dugaszt, a csatlakozoaljzatot és azt a csatlakozast,
ahol a kabel kilép a haldzati adapterbdl.
Csak a gyarto altal megadott kiegészits
készllékeket/tartozékokat hasznaljon.

)

S Csak olyan allvanyt, allo tartot vagy tartdt
hasznaljon, amelyet a gyarté adott meg, vagy amely
a késziilékkel egyditt keriilt megvasarlasra.
Amennyiben hasznalja a kabeleket, legyen
eldvigyazatos a kdbel / készilék mozgatasakor a
felbillenés altal keletkezd sériilések elkerilése
érdekében.

Miszaki adatok

Radio
Fesziiltségellatas Halozati adapter

11. A haldzati csatlakozét hizza ki zivatar esetén, vagy
ha nem hasznalja hosszabb idén keresztiil a
készliléket.

12. Minden karbantartasi munkat szakképzett
személyzettel végeztessen el. Akkor sziikséges
karbantartas, ha a késziilék barmilyen okbdl
megséril, példaul sériilt a halézati adapter, folyadék
kerilt ra vagy a késziiléket es vagy nedvesség érte,
ha nem mUkaddik rendeltetésszeriien vagy leesett.

13. Tz vagy dramiités elkeriilése érdekében ne érje a
késziiléket es6 vagy egyéb nedvesség.

14. Az dramiitésveszély jelolése a megfeleld grafikus
szimbdélummal a késziilék aljan talalhato.

15. A késziilék nem nedvesedhet 4t és nem érheti
fréccsend folyadék sem. Nem szabad a késziilékre
folyadékkal teli targyat helyezni.

16. A haldzati adaptert a radié kozelében, kénnyen
hozzaférhetd helyen csatlakoztassa az elektromos
haldozathoz. Vészhelyzetben a radid dramellatasanak
megszakitasadhoz hlzza ki a haldzati adaptert a
csatlakozdaljzatbdl.

17. Amennyiben a haldzati adaptert, ill. a késziilék
csatlakozddugojat a kikapcsolashoz hasznaljak,
azoknak konnyen hozzaférhetének kell lenniiik.

18. Az akkuegységet ne tegye ki magas hémérsékletnek,
mint pl. napfénynek, tlznek vagy hasonlé hatasnak.

Tovabbi informacidért olvassa el az akkuegységek
biztonsagi utasitasait.

19. @ Az esetleges halldskarosodas elkeriilése
érdekében ne allitsa be a radiét magas hangerére
hosszabb idén keresztil.

VIGYAZAT: az dramiités elkeriilése érdekében ne
végezzen az ebben a kezelési utmutatoban leirtakon kivil
mas javitasi munkat a késziiléken, kivéve, ha ehhez
megfelel6 szakképzettséggel rendelkezik.

VIGYAZAT! A garancia megsziinik, ha kinyitja a radié
burkolatat vagy mas valtoztatasokat végez a radion.

SYSROCK BR 10 DAB+
Kimenet: DC 19 V/1.2 A
kozponti pozitiv érintkez6

Akkucsomag 10,8-18V

ajanlott: 18V

Frekvenciatartomany FM (UKW) 87.50 - 108 MHz
DAB 174.928 - 239.200 MHz

Bluetooth® Verzid 4.1 EDR konform
Profilok HFP, A2DP, AVRCP profil

Frekvencia 2402 - 2480 MHz

Ekvivalens izotrop kisugarzott energia (EIRP) <10 dBm

Max. atviteli tertlet

Tamogatott kodolas

10 m (hasznalati koriilményektdl fliggéen)
SBC/ACC



Radio
Kapcsolasi rajz hangszdré

Kimeneti teljesitmény
Bemeneti érintkezd
USB-csatlakozo
Megengedett hémérséklet-tartomany
Méretek (Sz x M x H)

Suly (kiilsé akkuk nélkiil)

Halozati tapegység

Bemeneti fesziiltség

Bemeneti valtéaram frekvencia
Leadott feszliltség

Kimeneti aramerdsség

Kimeneti teljesitmény

Atlagos hatékonysag izem kozben
Hatékonysag kisebb terhelésnél (10%)

Teljesitményfelvétel nulla terhelésnél

Informaciok az energiafogyasztasral
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SYSROCK BR 10 DAB+
2.5" 80 x1

19V: 10 W 3 % THD
3.5 mm dia. (AUX IN)
5V/TA

-10 és +45 °C kozott
100 x 150 x 105 mm

0.7 kg
BQ30A-1901200-G&B
100 - 240 V

50 - 60 Hz

19 V egyendram

1,2 A

22,8 W

87%

84%

< 0,057 W

Kikapcsolt izemmod Ez a késziilék nem rendelkezik készenléti izemmaddal, és kikapcsolt allapotban az
energiafogyasztas kevesebb, mint 0,3 W.

Bluetooth® izemmod Ha Bluetooth® Gizemmddban nincs jelkimenet, a késziilék 15 perc utan kikapcsol.

AUX lizemmoad

4 A késziilék részei
Radio - SysRock

[1-1] Felnyithatd fedél rogzit6kengyellel
[1-2] Bemenet halézati adapterhez
[1-3] Antenna
[1-4] USB-csatlakozé
[1-5] AUX bemenet (AUX-IN]
[1-6] Be-/ kikapcsolégomb
[1-7] Hangszéro
[1-8] Beépitett mikrofon
[1-9] Kijelzé
[1-101  Haldzati adapter
[2-1] Allvanymenet-hiively UNC 1/4"-20
Meniigombok és kijelzo
[al Hangerd-szabalyozas, halkabb
[b] Allomasmemoria 2
Bluetooth® mdd: inditas/sziinet
[c] Allomasmemoria 1
Bluetooth® mdd: hivdsgomb

[d] Pontos idd (rendelkezésre all a DAB és FM RDS-CT
esetében)

[e] Akkumulatortoltottség-kijelzés

[fl Allomasmemoéria 3
Bluetooth® mdd: csatlakozas

[g] Allomasmemoria 4
Kivélasztd-/visszaigazolé gomb (SELECT)

Ha AUX Gizemmodban nincs jelkimenet, a késziilék 15 perc utan kikapcsol.

[h] DAB/FM mdd: allomaskeresés - felfelé
Bluetooth® mdd: kovetkezd felvétel
DAB mdd: alloméaskeresés (SCAN)
[i] DAB/FM mdd: allomaskeresés - lefelé
Bluetooth® mdd: el§zd felvétel
DAB mod: torlés gomb (CLEAR)
[j1 Forras (SOURCE)
DAB méd: infé gomb (INFO)
[kl Hangerd-szabalyozas, hangosabb
Az abrazolt és ismertetett tartozékok nem mindegyike
talalhaté meg a szallitasi csomagban.

A hivatkozott abrak a német nyelvi hasznalati
utasitasban talalhatdk.

5 Uzembe helyezés

5.1 Hasznalat halézati adapterrel

Csatlakoztassa a halézati adaptert a [1-10]

bemenethez [1-2] és a csatlakozéaljzathoz.
FONTOS:
A haldzati adapter segitségével a radiot a halozati
csatlakozdaljzathoz csatlakoztathatja. A radié haldzati
adaptere a hasznalat soran legyen szabadon
hozzaférhetd, hogy a radiét ki lehessen kapcsolni. A
halozati adaptert hasznalat utan tavolitsa el a
csatlakozdaljzatbol.

5.2 Uzemeltetés kiilsd Festool akkuegységgel [2A]
+ [2B]

A késziiléket a Festool barmely BP, BPC vagy BPS
sorozatu akkuegységével mikodtetheti.
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VIGYAZAT az akkuegységet mindig teljesen helyezze be a
késziilékbe. Amennyiben nem igy torténik, az akkuegység
kieshet az akkutartébol és sériilést okozhat Onnek vagy a
kozelben tartdzkodd személyeknek.

VIGYAZAT Ne erészakkal helyezze be az akkumulatort.
Amennyiben az akkuegység nem tolhatd be kdnnyen és
nem akad be a helyére, akkor nem fekszik fel helyesen.
VIGYAZAT Az optimalis teljesitmény eléréséhez 18 V Li-
lon akkuegység hasznalatat ajanljuk.

5.3 KI/BE kapcsolégomb

= Bekapcsolés: Be/Ki gomb [1-6] megnyoméasaval.
M A radié tizemkész.
= Kikapcsolas: Be/Ki gomb [1-6] megnyomasaval.

5.4 Hangero beallitasa

&) Nyomja meg a hangerg-szabalyozét [allk] a kivant
hangerd beallitdsahoz.

Kiilsé lejatszo csatlakoztatasakor az optimalis
zenei mindség eléréséhez a kiilso lejatszo
hangerejét maximalisan 70%-ig hasznalja.

5.5 Az akkuegység allapotanak ellendrzése

Az akkuegység aktualis toltottségét a radio bekapcsolt
allapotaban ellenérizheti, ezt a Be/Ki gomb [1-6]
megnyomasa utan nézheti meg. Az akkuegység
allapotkijelzéje [e]l megjeleniti az akkuegység aktualis
toltottségét (csak Li-lon akkuegység esetén).

[mEER Az akkuegység teljesen fel van toltve
[Em_j Az akkuegység részben van feltéltve
[ Gyenge akkuegység - feltdltése ajanlott

At Az akkuegység barmikor teljesen lemerilhet,
azonnal cserélje ki

5.6 Radio hasznalata - DAB

= Antenna [1-3] beallitasa.

= Nyomja meg a Be/Ki gombot[1-6] a radié
bekapcsolasahoz.

= AForras (SOURCE]) [j1 gomb megnyomasaval
valassza ki a DAB modot.

M Amikor az els6 alkalommal hasznalja a radidt, elindul
egy automatikus DAB-allomaskeresés (Full Scan). Ha
a radiot mar hasznalatba vette, a legutoljara beallitott
allomas keril kivalasztasra.
Ha az allomaskeresés soran a késziilék Uj
allomasokat talal, az allomasok szama megnd, és az
Uj allomast hozzaadja az allomaslistahoz. A kijelzdn
egy allapotsav jeldli az allomaskeresés allapotat.
Miutdn az dllomaskeresés lezarult, az els6 allomas
kerul kivalasztasra (alfanumerikus sorrendben, O...

A kijelzén a <No stations found> felirat jelenik meg,
ha nem talalt allomast.

Ha nincs jel, valtoztassa meg a radio felallitasi helyét,
pl. helyezze az ablak kozelébe a jobb vétel érdekében.
Allomas kivalasztasa - DAB

= Nyomja meg a Be/Ki gombot[1-6] a radié
bekapcsolasahoz.

= AForras (SOURCE) [j1 gomb megnyomasaval
valassza ki a DAB mddot. A kijelz6 megjeleniti az
aktualisan kivalasztott radidallomast.

= Nyomja meg az alloméaskereséslil, [h] hogy
atkeresse az elérhetd allomasok listajat.

= Nyomja meg a kivalaszté/visszaigazolé gombot
(SELECT) [g] a kivant &llomas kivalasztasdhoz. A
kijelz6n adott esetben megjelenik a <Connecting...>
felirat, mig a radio az uj allomast keresi.

= Allitsa be a kivant hangerét a hangerd-
szabalyozéval [al, [K].

@ MEGJEGYZES: Ha a kivalasztott 4llomas nem
talalhato, helyezze at a radiot a jobb vétel
érdekében.

Masodlagos szolgaltatasok - DAB

Bizonyos radidallomasok egy vagy tobb masodlagos
funkciot nydjtanak. Ha egy radidallomas masodlagos
szolgaltatast nyujt, a kijelz6n megjelenik ez az informacid
az allomas neve alatt.

A legtobb masodlagos szolgaltatast az allomas nem
folyamatosan kdildi. Ha a kivalasztott szolgaltatds nem
elérhetd, a radio az elsédleges szolgaltatast kiildi.

Kijelzomadd - DAB
DAB-mddban a radid tobb kijelzé-funkcidval rendelkezik:

= Tartsa nyomva tobb, mint 2 masodpercig az info
gombot (INFO) [j1, mig a kijelz6n meg nem jelenik a
<DAB Info>. Ezutan nyomja meg és engedje fel az
allomaskeresést [il, [h] a kiilonb6z6 kijelz6mddok
megtekintéséhez.

a. Jelerdsség Megjeleniti a radiovétel
jelerésségét. Egy szabadon allo,
Ures négyszog azt a minimalis
jelszintet jeldli, mely a megfelel6

vételhez sziikséges.

b. Programtipus Megjeleniti a zene mdifajat,
stilusat, pl. pop, klasszikus, hirek

stb.

Megjeleniti az aktualis allomas
multiplex nevét.

c. Multiplex név

d. Frekvencia
e. Bitrata / Audio-

Megjeleniti az aktualis frekvenciat.

Megjeleniti az aktudlis beallitott

tipus DAB-allomas digitalis bitratajat és
audio-tipusat.

f. Datum Kijelzi az aktualis datumot.

g. DL Plus Egyes allomasok a normal

informaciok informaciok mellett egyéb,
programra vonatkozd
informaciokat jelenitenek meg a
kijelz6n. Ha nem allnak
rendelkezésre kiegészit6
informacidk, a <no DL+info>
Uzenet jelenik meg a kijelzon.

h. Gorgethetd
sz6veg (DLS)

Kiilonbozé informacidkat jelenit
meg, pl. eléadd nevét / dal cimét,
telefonszamot stb.

Uj llomas keresése - DAB

Az id6 soran Uj dllomasok lehetnek elérhetdk. Az Uj
allomasok megkereséséhez:



= Nyomja meg a Be/Ki gombot [1-6] a radié
bekapcsolasahoz.

= A Forras (SOURCE]) [j1 gomb megnyomasaval
valassza ki a DAB modot.

= Ateljes DAB-frekvencia kereséshez nyomja meg és
tartsa nyomva tobb, mint 2 masodpercig az
alloméaskeresést (SCAN] [h]. Ha az allomaskeresés
soran a készllék uj allomasokat talal, az allomasok
szama megnd, és az Uj allomast hozzaadja az
allomaslistahoz. A kijelz6n egy allapotsav jeldli az
allomaskeresés allapotat.

Allomasok eltavolitasa- DAB

Ha megvaltoztatja a radio felallitasi helyét, adott esetben

egyes allomasok tobbé nem elérhet6k. Egyes DAB

szolgaltatasok rendszerteleniil szolgaltatnak, vagy

frekvenciat, ill. helységet valtoztatnak. Az olyan

allomasokat, melyeket a radio nem talalja, vagy melyeket

hosszabb ideig nem fogta be, az allomaslistaban egy

kérdgjellel jeldli. A torlés funkcié (CLEAR) [il kitorli a

megjeldlt DAB-allomasokat az allomaslistarol.

= Nyomja meg a Be/Ki gombot [1-6] a radio
bekapcsolasahoz.

= AForras (SOURCE) [j1 gomb megnyomasaval
valassza ki a DAB moadot.

= Tartsa nyomva tdbb, mint 2 masodpercig a torlés
gombot (CLEAR]ILi], mig a kijelz6n meg nem jelenik a
<DAB>.

= Nyomja meg, majd engedje fel az dllomaskeresés
gombotlil, [h] hogy kivélassza a <Clear> vagy
<Back> lehetdséget. Amennyiben nem kivanja
végrehajtani a torlés funkcidt, valassza ki a <Back>
lehet8séget, és nyomja meg a kivalaszté gombot
(SELECT) [g] a beallitas visszaigazolasahoz.

= Atorlés funkci6 végrehajtasdhoz valassza ki a
<Clear> lehet6séget majd nyomja meg a kivalaszto
gombot (SELECT) [gla beallitasok eléhivasahoz.
Nyomja meg az allomaskeresés gombot [il, [h] a
<YES> (Igen] vagy <NO> (Nem] lehetdség
kivalasztasahoz. Igazolja vissza a <YES> lehet8séget
a kivalaszté gomb (SELECT) [g] megnyoméasaval. A
torlés funkcio ezt kovet6en elindul. Amennyiben nem
kivanja végrehajtani a torlés funkcidt, valassza ki a
<NO> lehetdséget, és nyomja meg a kivalasztd
gombot (SELECT) [g] a beallitds visszaigazolasahoz.

@ MEGJEGYZES: Helységvaltoztatast kdvetden hajtsa
végre az Uj allomasok keresését (lasd az ..Uj
allomasok keresése” fejezetet).

5.7 Radio hasznalata - FM (UKW)

= Antenna [1-3] beéllitasa.
= FM.uJ A Forras (SOURCE][j1 gomb megnyomasaval
valassza ki az FM madot.

Automatikus allomaskeresés FM (UKW)

= Az allomaskeresé [il, [h] megnyomasa és nyomva
tartadsa (~2 mp) inditja el az automatikus
allomaskeresést.

M Az alloméaskeresés automatikusan véget ér, ha a
késziilék megfeleld jelerésségl allomast talal.
A kijelz6n megjelenik az allomas frekvencidja.
Amennyiben elég erds a jel és RDS informacidk is
elérhetdk, a kijelz6n megjelenik az allomas neve, a
radio szovege és a pontos idd is.
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Egyéb allomasok keresése
» Az allomaskeresé [il, [h] megnyomasaval a
fentiekben leirt madon.

M A hulldmhossztartomany végén a keresés a
hulldmhossztartomany ellenkezé végére ugrik.

Gyenge vétel esetén forditsa Uj pozicidba az
antennat.

Kézi allomaskeresés - FM (UKW)

= Nyomja meg tébbszér az dllomaskeresét [il, [h] a
kivant frekvencia eléréséig.

M A frekvencia 0,1 MHz lépésenként valtozik.

5.8  Allomasmemoéria funkcié

A kedvelt DAB/FM réadidallomasokat az allomasmemoria-

taroldba lehet elmenteni. Ehhez négy memariahely all

rendelkezésre. Ezek mindegyik modban felhasznalhatdk.

= Nyomja meg a Be/Ki gombot [1-6] a radié
bekapcsolasahoz.

» Nyomja meg a [b], [c], [f] vagy [g] allomas-
memédriahelyet és tartsa lenyomva (~2 mp), amig a
kijelz6n megjelenik a <Saved> felirat.

M Az aktudlis allomas a kivalasztott memaériahelyre lesz
elmentve. A kijelz6n megjelenik a memariahely
szama P1 és P4 kozott.

Tovabbi allomasok mentéséhez ismételje meg a fenti

épéseket. Ezzel a mddszerrel a memoriahelyeken tarolt

allomas felilirhaté dj allomassal.

Allomasaktivalas memériahelyral

= Nyomja meg a kivant [b], [c], [f] vagy [g]
memoriahely gombot az elmentett allomas
megjelenitéséhez.

5.9 Pontos ido - automatikusan frissitve

A radié a pontos id6t[d] a DAB vagy FM RDS-CT jel
segitségével automatikusan frissiti. Aramsziinet utan a
radié a pontos id6t a kovetkez6 bekapcsolaskor frissiti.

@ MEGJEGYZES: Ha a radié nem talal jelet, helyezze
at mas pontra.

Amennyiben a pontos idt az FM RDS (Radio Data
System]) funkcion keresztiil kapja, a radié szinkronizalja
az id6t és megjeleniti a kijelzén [d], ha a kivalasztott
allomas CT jeleket kild RDS (Radio Data System radids
adatrendszer) informacidkon keresztil. Kielégité
jelerésség esetén a pontos id6 egy-két percenként
aktualizalodik. A radio kijelzett ideje a kovetkezd 24
oraban pontos id6t mutat, ha a radié RDS-CT jelével
szinkronizaljak.

@ Amennyiben nincs RDS jel, az id6 nem jelenik meg
a kijelzén.

5.10 Zenehallgatas Bluetooth® kapcsolattal

A SysRock és a Bluetooth® eszkozt 6ssze kell kapcsolni
annak érdekében, hogy a zenét Bluetooth® eszk6zén
lehessen hallgatni. Ezt a . kapcsolatot” mindkét késziilék
kolcsondsen létre tudja hozni.

Bluetooth® eszkoz els6 d6sszekapcsolasa
= Nyomja meg a Forras/Sourceljl gombot a
Bluetooth® mdd kivalasztasahoz.
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4| JB':‘"- A Bluetooth® szimbélum villog a kijelzén és
jelzi, hogy a SysRock készen all a kapcsolédasra.

= Aktivalja a Bluetooth®-t a Bluetooth® eszkozon az
adott eszkoz kezelési Utmutatdjaban leirtak szerint.

= Tekintse meg a Bluetooth® késziiléklistat és
valassza ki a <SysRock DAB> késziiléket. Néhany
mobiltelefon tipusnal (BT2.1-nél régebbi Bluetooth®
verzional) jelszét is meg kell adni (*0000") a
kapcsolédashoz.

4| LJBil Amikor a Bluetooth® kapcsolat aktiv, a kijelzén
a Bluetooth® szimbdélum mellett egy pipa is
megjelenik. Barmely zene kivalaszthato és
lejatszhatd a Bluetooth® eszkdzon.

MEGJEGYZES:

- Amikor két Bluetooth® eszkozt el§szor
csatlakoztatnak és ezek egyidejlileg keresik a
SysRock-ot, mindkét eszkézon megjelenik a
SysRock-kapcsolat. Az egyik eszkdzhoz torténd
csatlakozas utan a SysRock mar nem jelenik meg a
masik késziilék kapcsolati listajaban.

- Amennyiben a Bluetooth® eszkoz hatdkoron kiviil
talalhato, idélegesen megszakadhat a kapcsolat a
SysRock-hoz. A SysRock a kapcsolatot
automatikusan ismét aktivalja, ha a Bluetooth®
eszkdz ismét hatdkoron beliilre keril. A kapcsolat
megszakadasanak idejére a SysRock nem tud
kapcsoldédni masik Bluetooth® eszkdzhoz.

- Haa <SysRock DAB> megjelenik a Bluetooth®
eszkoz késziiléklistajaban, de nem lehet létrehozni a
kapcsolatot: tordlje a listabdl a késziiléket és a
fentiekben leirt mddon ismét hozza létre a
kapcsolatot a Bluetooth® eszkozzel.

- A megfeleld kapcsolat hatdtavolsaga a SysRock és a
Bluetooth® eszkéz koz6tt koriilbeldl 10 méter (30
lab). Barmilyen akadaly a SysRock és a Bluetooth®
eszk0z kozott csokkenti a hatdtavolsagot.

- A Bluetooth® kapcsolat teljesitménye a
csatlakoztatott Bluetooth® eszkdzoktél fliggben
valtozhat. Vegye figyelembe a csatlakoztatott eszkdz
Bluetooth® funkcidit a SysRock-hoz vald
csatlakoztatds eldtt. Lehetséges, hogy néhany
csatlakoztatott Bluetooth® eszk6z nem minden
funkcidja tamogatott.

Audio fajlok lejatszasa Bluetooth® médban

Amennyiben a SysRock sikeresen csatlakozott a

kivalasztott Bluetooth® eszkdzhoz, a zene lejatszhatd a

csatlakoztatott Bluetooth® eszkéz felhasznaldi

funkcidival.

= Amikor a lejatszas elindul, allitsa be a kivant
hangerét a [al, [k] hangerd-szabalyozoval a
SysRock-on vagy a Bluetooth® eszkszon.

= Kivalaszthatja a csatlakoztatott Bluetooth® eszkdz
kezeléfeliiletén a Lejatszas/Szlinet és Felvételvaltas
funkcidkat. Vagy hasznalhatja a SysRock gombjait:
Lejatszas/Sziinet [bl, kovetkezd felvétel [h], el6z6
felvétel [il.

M Akijelz6 aljan futd szovegként megjelennek az
aktualisan lejatszott felvételhez tartozo informaciok
(pl. felvétel cime/ eléadd).

MEGJEGYZES:

- Nem minden alkalmazas és eszkdz iranyithato
ezekkel a vezérldelemekkel.

- Néhany mobiltelefon ideiglenesen bontja a
kapcsolatot a SysRock-al bejovs és kimend hivas
esetén. Néhany mobiltelefon elnémul, ha révid
szoveges lizenetek, e-mailek vagy hasonlék
érkeznek. Ezek a jelenségek a csatlakoztatott
Bluetooth® eszkoz tulajdonségai és nem jelentik a
SysRock hibds miikodését.

Lejatszas mar csatlakoztatott eszkozrol

A SysRock legfeljebb nyolc csatlakoztatott eszkozt tud
elmenteni. Amennyiben a memoéridban ezt a szamot
tullépik, a legkorabban csatlakoztatott eszkoz kerdil
felilirdsra. Amennyiben egy Bluetooth® eszkdz mar
csatlakozott a SysRock-hoz, a SysRock elmenti ezt a
Bluetooth® eszkézt és megprobal az utoljara
csatlakoztatott eszk6zhoz kapcsolddni. Amennyiben az
utoljara csatlakoztatott Bluetooth® eszkéz nem érhetd el,
a SysRock megpraébal csatlakozni az utolso elétti
eszkdzhoz és igy tovabb.

A csatlakoztatott Bluetooth® eszkozok memoriajanak

torlése

= A Bluetooth® eszk6z6k meméridjanak torlése:
nyomja meg a 4. memoériagombot [g] és tartsa
lenyomva, amig a <BT-Reset> felirat megjelenik a
kijelzén. A SysRock automatikusan kikapcsol a
memoria torlése utan.

Csatlakoztatott Bluetooth® eszkoz levalasztasa

= Nyomja meg a Forras (SOURCE][j] gombot a
Bluetooth® mddbol masik modba valé valtashoz.

= Masik lehet8ség: a Csatlakozas [f] gomb
megnyomasaval (~2 mp) bonthaté a kapcsolat.

= Vagy a Bluetooth® kapcsolatot a Bluetooth®
eszkdzon szakitsa meg.

¥ Ha a Bluetooth® eszkdzon lekapcsoljak a Bluetooth®
modot, a SysRock kijelzdjén a Bluetooth® szimbdlum
villogni kezd, ezzel jelezve, hogy a SysRock készen all
Ujabb kapcsolat létrehozasara.

Hasznalat kihangositoként

A SysRock kihangositoként is hasznalhatd

mobiltelefonhoz. Amikor a SysRock zenét jatszik
le és a mobiltelefonra hivas érkezik, a zene
lejatszasa automatikusan megszakad, ezzel lehet6vé
valik a telefonalas.
= Amikor a SysRock-ra zene lejatszasa kozben
telefonhivas érkezik, nyomja meg réviden a [c] Hivas
gombot a hivas felvételéhez.
= Beszéljen a beépitett mikrofon [1-81 irdnyaba.

@ Figyelem: a SysRock-on beallitott nagy hangeré
ronthatja a hangmindséget.

= Ahivas befejezéséhez nyomja meg a Hivas
gombot [c], majd engedje el azt.

5.11 AUX bemenet (AUX-IN)

(‘a:“" A SysRock tetején egy 3,5 mm AUX
: bemenet [1-5] talalhatd, amely lehet6vé teszi a

kiilsé audio eszkoz jelének lejatszasat, pl. MP3 vagy CD
lejatszoét.



= Csatlakoztasson az AUX bemenetre [1-5] egy
sztered vagy mono¢ audio berendezést (mint pl. MP3
vagy CD lejatszd).

= Nyomja meg a Forras/Allomas [j] gombot az AUX
mad kivalasztasahoz.

= Allitsa be a hangerét az MP3 vagy CD lejatszon (max.
70%) a megfeleld erdsségl jel bedllitdsdhoz, ezutan
véglegesitse a hangero beallitasat a SysRock-on.

@ Soha ne hasznélja az AUX bemenetet esében vagy
nedves koriilmények kozott annak
megakadalyozasara, hogy a SysRock-ba nedvesség
keriljon. Ilyen korilmények kozott tartsa zart
allapotban a hatoldal gumiboritasat.

5.12 Okostelefon toltése az USB-csatlakozason
keresztiil

Radioja USB-csatlakozassal rendelkezik okostelefonok
vagy hasonld késziilékek feltdltéséhez. A toltési
id6tartam eltérd lehet, és bizonyos esetekben hosszabb
lehet az okostelefon gyartoja altal rendelkezésre allitott
toltékészilékkel torténd toltésnél. A radid az
okostelefont vagy hasonlé eszkozt akkor is tolti, ha be
van kapcsolva, és DAB/FM radié tizemmadban,
Bluetooth® vagy AUX izemmddban talalhato.

» Csatlakoztassa az okostelefont a radio tetején
talalhaté USB-csatlakozéhoz [1-4].

= Aradio elinditja az okostelefon feltltését.
A feltoltést kdvetden tavolitsa el az USB-tolt6kabelt.

@ MEGJEGYZES: A mobiltelefonok vagy egyéb
készilékek toltése DAB/FM-allomasok hallgatasa
kozben befolydsolhatja a hangzas mindségét.

VIGYAZAT

- A SysRock-DAB toltés funkcidja egyes USB-eszkozok
esetében nem muikadik.

- Az USB-kabelt a feltoltést kovetden, vagy amikor
nem hasznalja, tavolitsa el.

- Az USB-csatlakozast ne csatlakoztassa a halozati
csatlakozdaljzathoz. Ellenkez6 esetben tlizveszély all
fenn. Az USB-csatlakozas kizarolag alacsony
feszlltségl eszkozok (5V/ 1A] toltésére szolgal.

- Ne tegyen tlit, szeget, drétot stb. az USB-
csatlakozasba. Az révidzarlatot és a készililék
meghibasodasat okozhatja.

- Aradiéo USB-csatlakozdjat ne csatlakoztassa
szamitogép USB-kimenetéhez, mivel az
meghibasodast okozhat a késziilékben.

- Az USB-csatlakozast soha ne hasznalja es6ben vagy
nedves koriilmények kozétt, hogy megakadalyozza
nedvesség behatolasat a radiokésziilékbe.

- Hasznalatot kévetéen fedje le az USB-aljzatot
védbsapkaval a szennyezidések elkeriilése
érdekében.

5.13 Felallitasi lehetoségek

Régzitokengyel [1-1]

A felhajthatoé rogzitékengyel lehet6vé teszi, hogy a
késziiléket allvanyra vagy mas hasonlora akassza fel.

Magyar

Kiils6 Festool akkuegység hasznalata esetén a
rogzitékengyelt [2A] le kell venni.

Alvany

Az allvanymenet-perselybe [2-1] szabvanyos UNC
1/4"-20 fényképezégép-allvany menet csavarozhaté bele.

6 Karbantartas és apolas

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak a
gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges. Csak
eredeti Festool potalkatrészeket hasznaljon.

Tovabbi informaciok: www.festool.hu/szerviz

- Akarosodasok megelézése érdekében a radio
kijelz6jét [1-9] és hangszdrojat [1-7] puha, széraz
kendével tisztitsa. Ne hasznaljon olddszert.

- Tartsa tisztan a SysRock és az akkuegység
érintkezdit.

7 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi szemétbe!
Adja le a szerszamot, a tartozékokat és a

csomagolast a kornyezetvédelmi el6irdsoknak
megfeleld Ujrahasznositas céljabsl. Ugyeljen az érvényes
helyi el6irasok betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szold eurdpai iranyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
késziilékeket szelektiven kell gy(jteni, és lehet6vé kell
tenni azok kornyezetkiméld ujrahasznositasat.
A gy(jtéhelyekkel kapcsolatos informaciok a kovetkez6
helyen www.festool.com/environment tekinthet6k meg.

Kritikus anyagokra vonatkozo informaciok:
www.festool.hu/reach

8 Altalanos tudnivalok

A Festool GmbH ezGton kijelenti, hogy alz) BR 10 DAB+
megfelelnek alz) 2014/53/EU irényelv kovetelményeinek.

A teljes megfeleléségi nyilatkozat elérhet6 a kdvetkez6
cimen: www.festool.com/declaration-of-conformity

A Festool fenntartja a jogot a m(szaki specifikacio
elézetes értesités nélkili modositasara.

8.1 Bluetooth® informaciok

Amint a készlléket Bluetooth® kapcsolaton keresztil a
mobil eszkdzzel 6sszekapcsolja, és a biztonsagos
kapcsolatot hitelesiti, a készlilék ett6l a pillanattol
kezdve automatikusan csatlakozik a mobil eszkdzhoz.

A Bluetooth® markanév és az emblémak a Bluetooth SIG,
Inc. bejegyzett védjegyei, és a TTS Tooltechnic

Systems AG & Co. KG és igy a Festool licenc alapjan
hasznalja ezeket.


https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.hu/reach
https://www.festool.com/declaration-of-conformity 
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Pard>b

CumBonu
MpenynpexaeHue 3a oblia onacHocT

OnacHocT oT TOKOB yaap

MpoyeTeTe MHCTPYKUMATA 3@ eKcrnoaTauus u
yKa3aHusaTa 3a besonacHocT!

[a He ce n3xBbpns KaTo BUTOB OTNaLBK.
He ro npeobpblyanTte!
He n3non3BawTte npy MakcMManHo ycuneH 3Byk!

lMpaBuna 3a TexHMKaTa Ha 6esonacHocT

MpoyeTeTe Te3U yKazaHUs.
CbxpaHsaBalTe ToBa pbKOBOLCTBO.
BsemeTe nog BHUMaHWe BCUYKU NpeaynpexXaeHus.
CnepBainTe BCUYKM yKa3aHUS.
He nsnonseavite 1031 ypes B 61130CT A0 BoAa.
MouncTBaTe TO3M ypes caMo ChbC Cyxa Kbpna.
He ro nocTtaBsaiTe B 61M30CT HA U3TOYHULM HA
TOMJIMHA KaTO OTOMJIUTENTHU TeNa, TOMIUHHU
aKyMynaTopu, nedku Unu apyrv ypeau (BKIUYUTENHO
ycusaTenu), KOMTo MoraT Aa OTAeNAT ToMvHa.
MNazeTe kabena n MpexxoBus afanTop oT MEXaHUYHO
HaToBapBaHe ( npuwwmneaHe 1 Ap.), ocobeHo Ha
wencena, KOHTaKTa U MACTOTO Ha MpexoBus kabern,
Ha KOeTo M3/13a 0T MPEeXOoBUS afanTop.
M3non3BaiiTe camo ¢ okazaHUTEe OT NPOU3BOAMUTENS
NPUHaLNEXHOCTWN/OOMBAHUTENHU Ypeam.

)

[ 3

K)" N3nonsBaliTe camMo NocTaBkM, CTaTUBMU UK
Obp>XKayun, KOUTO Ca NOCOYEHWM OT NMpomnssogunTenad nnu
Ca KyrneHun 3aefHo C ypeaa. KoraTo ce nsnonsea
MpeXoB kaben, 6'b,EI,ETe BHUMaATENHU NpU
npeMecTBaHeTOo Ha Ka6ena/ypep,a, Aa He ce CTUrHe o
HapaHABaHe Nnopanaun najgaHe Ha pagnoTo.
Vlssap,eTe uencena OoT KOHTaKTa no BpeMe Ha 6yp9|
Mnn KoraTto HAMa fa n3nos3eaTte ypena AbJiro speme.

TexHU4yeckun AaHHU

Paauo

3axpaHBaHe

Mpe>xoB agantop

akymynaTtopHa batepus

YecToTeH Ananas3oH

Bluetooth®

Bepcus
Mpodunn
YecToTa

EKB/BaNeHTHa M30TPOMHO U3/TbYeHa
moLwyHocT (EIRP)

Makc. obxBaTt Ha npeobpa3yBaHe

Mopobp>xaH codec

12. TNoBepeTe BCUYKM CEPBU3HN [ENHOCTM Ha
kBanubuLMpaH cepBmU3eH nepcoHan. TexHnyecka
noanpbXka e HeobXoAMMa, ako ypeabT Mo HAKAKbB
HauuH e bun nNoBpefeH, KaTo HanpuMep, ako
MPEXOBUAT afanTop e NOBPEeAEH, pa3fsaTa € TeYHOCT,
ypenbT e 61N U3N0XKeEH Ha AbXA UK Bnara, ypenbT
He QYHKLMOHMPA HOPMaJIHO UMK e NagHan Ha 3emsaTa.
3a npefoTBpaTABaHe Ha MoXap v TOKOB yaap He
n3naramnTe ypena Ha AbX[ W BIAXHOCT.
0O603HayeHMeTo 3a ONACHOCT OT TOKOB yaap U
CbOTBETHUTE rpadUUHN CUMBOJIM Ca OKA3aHM
CbOTBETHO OT [l0JIHATa CTpaHa Ha ypefa.

YpenbT He buBa fa 6be MOKPEH MKW NPbCKaH ¢
TeyHocTW. Bbpxy ypena He Tpabsa fa 6baat
MoCTaBAHU NPEAMETU MbJHU C TEYHOCTU.

MpexoBusaT agantop Tpsabea fa e BkoYeH B bnnsocT
[0 PAaAMOTO M [la e NIeCHo focTbNeH. B cnyyait Ha
HY>[a, 33 Aa U3KJIYMTe PagmMoTo OT en.Mpexa,
M3BafeTe MPEXOBUSA afanTop oT KOHTaKTa.

AKO MpEeX0BMAT afanTop Un CbOTBETHO LLENCeNbT
Ha ypepfa ce M3Mon3Ba 3a U3KJtOYBaHe, Tol Tpsabea fa
e cBoDOLHO LOCTUXMM.

He n3naraite akyMynaTtopHaTta baTtepus Ha BUCOKM
TeMrepaTypu, KaTo HanpuMep Ha CibHLE, L0 ObH
WM nogo0bHo.

3a noseye nHdopmaLmsa NpoyeTeTe UHCTPYKLUNUTE 33
Be3onacHocT Ha akyMynaTopHaTa batepus.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19. @ 3a fa npenoTBpaTUTE Bb3MOXHO yBpeXxaaHe
Ha cnyxa, He nyckaWTe pafMoTo 3@ NPOABIIKUTENEH
nepuof OT BpeMe Ha MakCMMasiHa CMna Ha 3ByKa.

BHUMAHME: 3a nsbsaresaHe Ha ToKoB yaap, He
npeanpueManTe Lpyryn pEMOHTM, OCBEH OMMCaHUTe B TOBa
PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba, ocBeH ako He cTe obyyeH 3a
ToBa.

BHUMAHME! lNapaHuMsiTa He Ba)K1, ako oTBOpUTe
Kopnyca Ha pagMoTo unu npeanpueMare Apyru NnpoMeHu
no Hero!

SYSROCK BR 10 DAB+
MN3xom: DC 19 V/1.2 A
LleHTpaneH NonoXnTeNeH MUH

10.8-18B
npenopbumTenHo: 18 B

FM (UKW) 87.50 - 108 MHz
DAB 174.928 - 239.200 MHz
4.1 EDR cboTBeTCTBAaLLY,
HFP, A2DP, AVRCP npodwun
2402 - 2480 MHz

<10 dBm

10 m (B 3aBMcUMOCT OT ycnosmaTa npu ynotpeba)
SBC/ACC



Papvo

MpeBKtOYBALLA CXEMa BUCOKOrOBOPUTEN
M3xopHa MoLHOCT
Bxopqauw, nontoc
USB cBbp3BaHe

Mo3BosIeH TeMMepaTypeH AvanasoH

Pasmepu (LU x B x [1)

Terno (6e3 BbHIWHa akyMynaTopHa 6atepus)

LLlekepeH apanTtep

Bxogswwo HanpexeHune

YecToTa Ha BXOAHWS MPOMEHIIUB TOK
M3xopHo HanpexeHue

M3xopeH Tok

M3xonHa MOLLHOCT

CpepnHa edurkacHocT npu paboTa
EdukacHocT npu Hucko HaTtoBapBaHe (10 %)

KoHcyMupaHa MOLLHOCT Npu Hy/NleBO HaToBapBaHe

MHdopMaLmMs OTHOCHO pa3Xxofa Ha eJIeKTPUYEeCTBO

Bbnrapcku

SYSROCK BR 10 DAB+
2.5" 8 0 x1

19V: 10 W 3 % THD
3.5 mm Dia. (AUX IN)
5V/1A

-10 °C po +45 °C
100 x 150 x 105 MM

0.7 kr

BQ30A-1901200-G&B

100 - 240 B
50 - 60 Xu
d.c.19B
1,2A

22,8 Bt

87 %

84 %

< 0,057 Bt

N3knioyeH pexum ToBa YyCTPOMCTBO He pasnoJiara C pexmnM Ha M3yakBaHe M pa3xofbT Ha eNleKTPMYecTBo e
M3KJII0YEHO CbCTOsIHME e nmo-Manbk oT 0,3 BT.

Bluetooth® pexxum Ako B Bluetooth® pexum He ce nogame curHas, yCTPOMCTBOTO ce M3KoUBa cried 15 MUHyTK.

Pexum AUX

4 EneMeHTH Ha ypepa
Papuo - SysRock

[1-11 WM3byteaw ce kanak cbc 3akpenBsalla ckoba
[1-2] Bxogp 3a MpexoB agantop

[1-3]1 AnxTena

[1-41 USB cebp3saHe

[1-51 AUX-Bxop (AUX-IN]

[1-61 BytoH 3a BKkN./U3KN.

[1-71  Bucokorosoputen

[1-8] BrpageH MukpodoH

[1-91 [Owucnnein

[1-101 Mpexos aganTop

[2-1]  Bykca 3a ctatneeH BuHT UNC 1/4"-20

ByToHM Ha MeHI0TO U Aucnaei
[a]l Perynauus Ha cunaTa Ha 3ByKa, MO-TUXO
[b] 3anasena ctaHuus 2

Bluetooth® pexxum: npogbaxu/naysa
[c] 3anasewna ctaHuma 1

Bluetooth® pexwm: byToH 3a HabupaHe
[d]l Yac (Hanuyen c DAB u FM RDS-CT)
[e] Hwveo Ha 3apepeHOCT Ha akyMynaTopHaTa baTepus
[fl 3anasena crtaHuua 3

Bluetooth® pexxum: Cebp3BaHe
[g] 3anasena craHuusa 4

ByToH 3a usbop/notebpxaasare (SELECT)

Axo B pexkum AUX He ce nofage curHan, ycTpOMCTBOTO ce U3kyBa cnef 15 MuHyTtu.

[h] DAB/FM pexum: TbpceHe Ha CTaHUMS - Hanpen
Bluetooth® pexxuM: cnengallo 3arnasue
DAB pexuM: TbpceHe Ha cTaHuma (SCAN)
[i1] DAB/FM pexum: TbpceHe Ha CTaHUMS - Ha3an
Bluetooth® pexum: npeaniuHo 3arnasue
DAB pexwM: 6yToH 3a nstpusaHe (CLEAR)
[j1 Wstounuk (SOURCE)
DAB pexuM: undopmaumoreH 6ytoH (INFO)
[kl Perynauws Ha cunata Ha 3ByKa, N0-CUJTHO
lokasaHWTe UM ONUCaHN NPUHALNEXHOCTM 0TYaCTM He
cnapaT KbM obeMa Ha focTaBkaTa.

[Mo3oBaHUTe n3obpaxkeHUs ce HaAMMpaT B HA4ano0To Ha
HEeMCKOEe3MKoBaTa UHCTPYKLMS 33 ekcrnioaTaums.

5 lyckaHe B pelicTBUe

5.1 Ynotpeba c MpeXxoB apanTop

MbxHeTe Mpexosusa agantop [1-10] sbs
Bxoga [1-2] n B koHTakTa.

BAXHO:

MpE)KOBMﬂT afanTop CNy>Xn 3a CBbp3BaHe Ha pagnoTo C
KOHTaKTa. Mpe>|<osv1<;|T afanTop Ha paanoTo Tpﬂ6Ba na
O0CTaHe CBO60,£I,HO LOCTbMNeH No BpeMe Ha yn0Tpe6a, 3a ha
MOXe Oa Cce U3KJKo4YBa paanoTo. Mpe)KOBMFlT afganTtop
Tpﬂ6Ba Aa Cce CBangd OT KOHTaKTa cnef yr|0Tpe6a.

5.2 Ynotpeba c BbHLUHA akyMynaTopHa 6aTtepus
Festool[2A] + [2B]

YpenbT Moxe fia 6bAe M3NoN3BaH C BCska akyMynaTopHa
6aTepusa Festool ot cepunte BP, BPC 1 BPS.
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BHUMAHUEBwvHarn noctaBanTe akyMynaTopHaTa
baTepwusa nokpai. B npoTneeH cnyyai Ta MoXe fla nsnagHe
n pa HapaHu Bac nnu ctoawm Habnnso xopa.

BHUMAHMUE He noctaBsiiTe akyMmynatopHaTta baTepus cbe
cuna. Ako akymynaTopHaTa baTepus He BNn3a IeCHO U He
ce dumKcupa, TO T HE € NPaBUIIHO NOCTaBeHa.
BHUMAHMUE 3a ontmanHa paboTa HMe npenopbyBame Aa
nsnonseate eaHa 18V nuTueBo-MoHHA aKyMynaTopHa
6aTepus.

5.3 Bkn./usknoyBaHe

= 3a Bk/oysaHe: HatucHerte 6yToHa 3a BKJ1./
nzkn. [1-6].

M PaguoTo e rotoBo 3a yrnoTtpeba.

= 3awusknoysaHe: HatucHete 6ytoHa 3a Bkn/
nskn [1-6].

5.4 Perynauusa Ha cunaTa Ha 3ByKa

&) Hatncrere ByToHuTe 3a perynaums Ha 3syka [al n [K],
3a HaCTpOMTe XenaHaTa Cuna Ha 3ByKa.

@ 3a onTMManHo KayecTBO Ha 3ByKa Mpu CBbp3BaHe C
BbHLUHO YCTPOMCTBO, HACTPOITE CMIaTa Ha 3ByKa Ha
BBHLUHOTO YCTPOMNCTBO MakcMMyM Ha 70%.

5.5 lMpoBepeTe HUBOTO Ha aKyMynaTopHaTa 6aTtepus

3a fja npoBepuTe akTyanHOTO HIBO Ha akyMynaTopHaTa
baTepus, HaTucHeTe byToHa 3a Bkn./u3kn. [1-6], 3a na
BK/KOYMTe paanoTo.lokasaTensaT Ha HUBOTO Ha
6aTepusaTa [e] nokassa akTyanHaTa 3apeaeHocT Ha
akyMynatopHaTa 6aTepus (caMo ¢ NIUTUEBO-NOHHK
6aTepum).

[EEE) AkymynatopHaTa 6aTepus e HambaHO 3apefeHa
[EE i AxkymynaTopHaTa baTepusa e 4yacTMYHO 3apeaeHa

[B__ Hwcko HuBO Ha baTepusaTa — npenopbyBa ce
3apexpaHe

A AxymynaTopHaTa batepus Moxe fa bbae
Hamb/HO n3xabeHa BCEKM MOMEHT, BefjHara
cMeHeTe baTepuaTa

5.6 UsnonsBaHe Ha paguoTo - DAB

= Hacoyete aHTenata [1-3].

= HaTucHeTe 6yToHa 3a BkouBaHe/usknousaHe [1-6],
3a fla BK/IKOYMTE PamoTo.

= HaTuckaiTe nstounuk (SOURCE] [jl nokaTto He ce
n3bepe DAB pexum.

M Ako paguoTo ce M3Mnosi3Ba 3a NPbLB MbT, TO 3aMo0YBa
aBTOMaTMyYHO TbpceHe Ha DAB ctanuun (Full Scan).
Axo papuoTo Beue e buno nsnonseaHo, ce nlbupa
nocnenHo UsnonsBaHaTa CTaHUuMS.

Ako no BpeMe Ha TbpCeHeTOo Ha CTaHUWKN Ce OTKPpUAT
HOBW CTaHUUMN, 6pOF|T Ha CTaHUUUTe Cce yBenndaea u
HOBUTE CTaHUWMK Ce )J,O6aB‘r'|T KbM CNMUCbKa CbC
CTaHUUNWN. JleHTa Ha auncnneqd nokasBa Hamnpegbka Ha
TbpPCEeHEeTO Ha CTaHUNN.

AKO TbpCEHEeTO Ha CTaHLMM CBbPLUM, MbpBaTa CTaHLUS
ce usbupa (no 6ykeseHo-undpos peg 0..9...A...Z).
Oucnneat nokassa <No stations found>, ako He e
OTKPUTA CTaHLMS.

AKo HIMa curHanu, NpoMeHeTe MeCTOMONOXEHMNETO Ha
pagunoTo, Hanp. nocTaBeTe ro 6a1m3o0 fo npo3opela, 3a
[a nonyymte no-pobsup obxsar.
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U36bupaHe Ha cTaHuusa - DAB

= HatucHete 6yToHa 3a BKo4YBaHe/uskmoysaHe [1-6],
3a [a BKoYMTe paamoTo.

= HaTuckaitte ustounnk (SOURCE) [j] nokaTo He ce
n3zbepe DAB pexum. InucnneaT nokasea akTyasHo
n3bpaHaTta pagnocTaHuus.

= HaTucHete TopceHe Ha ctanuumu [il, [h], 3a ga
npernefare CNMCbKa C HaIMYHKU CTaHLMN.

= HatucHeTe 6yToHa 3a n3bop/noTBbpXaEHME
(SELECT) [g], 3a na n3bepete xenaHata cTaHums.
EseHTyanHo gucnnenat nokassa <Connecting...>
[,0KaTo pagmMoTo TbPCU HOBA CTaHLMS.

» HacTpownTe xxenaHaTa cuna Ha 3ByKa C perynpaHeTo
Ha cunaTa Ha 3Byka [al, [K].

@ YKA3AHUE: Axo nsbpaHaTta cTaHumMs He ce Hamepw,
NMpoMeHeTe MeCTOMOJIOXKEHNETO Ha paanoTo, 3a Aa
nonyymte no-fobbp obxsar.

Bropuunu ycnyru - DAB

OI'IFJEIJ,EJ'IBHVI pagmnocCTaHUuunM npepnarat egqHa nian HAKoJKo
BTOPUYHW yCNyrn. Axo pagnocCTaHumnATa npennara
BTOpWYHa ycayra, Ha gucnjieq tasu VIHCI)OpMaLI,VIﬂ ce
MoKa3Ba nojg MMeTo Ha CTaHUUATa.

MoBeueTo BTOPUYHWN yCNyTK He Ce npedaBaT NOCTOAHHO.
Ako M36paHaTa ycnyra He e Haln4yHa, pagnoTo n3sbyBa
OCHOBHaTa ycnyra.

Pe)xum Ha pucnnes - DAB

B pexxuma DAB pagumoTo pasnonara ¢ HAKoKo byHKLMUK
Ha gucnnes:

= HaTucHete 6yToHa 3a undpopmauus (INFO) [j] 3a
noBeye OT 2 CEKYHAM M ro 3afpbxTe fokaTo <DAB
Info> He ce nokaxe Ha gucnnesa. Cnep ToBa
HaTucHeTe TbpceHe Ha ctanuwms [il, [h] v ro
OTMNycHeTe, 3a @ BUAWUTE Pa3fMYyHUTE PEXMMU Ha
MHOMKaLUKUS.

[Moka3Ba cunaTa Ha cUrHana Ha
papuo npuemaHeTo. CeobogeH,
He3anb/HEH NPaBObIbAHUK
nocoysa MMHUMaNHO HUBO Ha
CUIHana, KoeTo e HYy>KHO 3a
YL,0BNETBOPUTENTHO NPUEMaHe.

a. Cvna Ha curHana

6. Tun nporpama [Noka3Ba >aHpa unu cTuna Ha
My3uKaTa, Hanp. non, Knacuka,

HOBWHW 1 Op.

B. MyJ'ITVII'IJ'IEKCHO NMokazBa MYNTUNNEKCHOTO NMe Ha

nme aKkTyanHaTa CTaHUuS.
r. YectoTta [Noka3Ba akTyanHaTa yecToTa.

n. CxopocT Ha
npenasaHe / TMN Ha

MNMokazBa OUrnTanHaTa CKOPOCT Ha
npenaBaHe M TUMNa Ha ayanoTo 3a

ayamoTo akTyanHo HacTtpoeHata DAB
CTaHUuus.
e. laTa lNoka3ga akTyanHaTa faTa.



. DL Plus
nHPopMaums

Hakon cTtaHummn morat
LOMb/HUTENHO KbM HOpManHaTa
UHboOpMaLMa Aa OCUTypsBaT 1
Zpyra, cBbp3aHa ¢ nporpamure
nHbopmaumsa 3a gucnnes. Ako
HAMa HanM4yHa AOoNbHUTEHA
nHbopmMaLms, ce Nokasea
cbobuieHuneto <no DL+info>.

3. TekcT, KOUTO
MoXe fa ce
npemectsa (DLS)

[NokasBa pa3nuyHa uHdbopmaums,
Hanp. UMe Ha u3nbaHWUTENs / UMe
Ha neceHTa, TenedoHeH HOMep U

ap.

OTKkpuBaHe Ha HOBM cTaHuuu - DAB

C TeyeHue Ha BpeMeTo MOXe fia MMa Apyru ctaHuuun. 3a
[la OTKpMeTE HOBW CTaHUMMK:

= HatucHeTte 6yToHa 3a BKiouBaHe/uskmoysaHe [1-6],
3a fa BKJIOYUTE PagmoTo.

= HatuckaiTe nstounmk (SOURCE]) [jl mokaTo He ce
n3bepe DAB pexum.

» 3a pa npernegate Bcuyku DAB yecToTu, HaTucHeTe
TbpceHe Ha cTaHums (SCAN] [h] n sappbxTe 3a
noeeye oT 2 cekyHAW. AKO ce OTKPUSIT HOBU CTaHLUW,
BposT Ha CTaHUMMUTe ce yBeNMYaBa M HOBUTE CTaHLMK
ce f00aBAT KbM CNUCBKa CbC cTaHUMU. JleHTa Ha
AMChnes nokasea Hanpegbka Ha TbPCEHETO Ha
CTaHLMK.

U3uncrteaHe Ha ctaHuuu - DAB

AKO CMeHWTe CBOETO MECTOMOJIOXKEHUNE, HAKOU OT
n36poeHUTe CTaHLMM e Bb3MOXHO Beye Aa He ca
HanuyHu. Hakom DAB ycnyru cblyo Taka ce npegasat
HepeLoBHO UM CMEHST MECTOTMOIOXKEHWNETO UK
yecToTaTa cu. CTaHUMMTe, KOUTO He Ce OTKPUBAT MU 3a
IObJIFO BPEME He ce MpMeMaT, Ce MapKMpaT B CMUCHKA CbC
CTaHumm ¢ BbrnpocuTenHa. OyHkumMsaTa 3a M34ncTBaHe
(CLEAR) [i] nstpusa mapkuparute DAB cTaHuum ot
CNMUCBHKa CbC CTaHLMU.

= HatucHete byToHa 3a BkntouBaHe/usknousaHe [1-6],
3a Ja BKJloUMTE pagmoTo.

= HaTtuckaiTe ustounmk (SOURCE] [j]1 nokaTo He ce
nsbepe DAB pexum.

= HaTucHete 6yToHa 3a ustpmsaHe (CLEAR) [il u ro
3afpbXXTe 3a noBeye 0T 2 cekyHAM fokato <DAB> He
ce nokaxe Ha gucnnes.

= HaTucHete TopceHeto Ha ctanums [il, [h] v ro
oTnycHeTe, 3a aa usbepete <Clear> nnum <Back>. Ako
HE MOXeTe [ia M3MbJIHUTE GYHKUMATA 33 NOYUCTBAHE,
nsbepete <Back> n HaTucHeTe byToHa 3a u3bop /
notebpxaasare (SELECT) [g], 3a na notebpaute
HacTporkarTa.

= 3a pa m3nbaHuTe dyHKUMATA 33 NoYnCTBaHe,
nsbepete <Clear> n HaTucHeTe byToHa 3a n3bop /
notebpxaasare (SELECT) [g], 3a aa nonagHete B
HacTporkuTe. HaTucHeTe ByToHWTE 3a TbpCeHe Ha
cranums [il, [h], 3a na usbepete <YES> unun <NO>.
MoTtebpaete <YES> ¢ HaTuckaHe Ha byToHa 3a u3bop /
notebpxaasare (SELECT) [gl. ®yHkumara 3a
M3YMcTBaHe 3anoysa BefHara cjef ToBa. AKo He
XenaeTe fa U3MbIHWTE GYHKLMATA 3a NOYMCTBAHE,
nsbepete <NO> v noTebpaeTe ¢ byToHa 3a usbop /
notebpxaasaHe (SELECT) [g] HacTpoiikaTa.

Bbnrapcku

@ YKA3AHME: Cnep cmMsHa Ha nokauuaTta TpsbBa ga
Ce U3BbPLUM TbpPCeHe 3a HOBM CTaHLUuK (BX. pasgen
‘TbpceHe Ha HOBY cTaHLMK').

5.7 MU3nonssaHe Ha paguoTo - FM (UKW)

HacoueTe aHTeHaTa [1-3].
= FM.il HatncHeTe natoynuk (SOURCE) [j1 pokato FM
peXxMMbT He ce n3bepe.

\j

ABTOMaTMUHO TbpceHe Ha cTaHuuu FM (UKW)

= HaTucHeTe 1 3aapbXTe ByTOHWTE 3a ThbpCceHe Ha
ctanums [il, [h] (~2cek], 3a ga 3anoyHeTe
aBTOMaTMYHOTO TbPCEHe Ha CTaHLMS.

M TobpceHeTo 61MBa aBTOMaTUYHO MPEYCTAHOBEHO, KOTaTo
Bbae HaMepeHa CTaHLMS C LOCTAaTbYHO CUJIEH CUTHAT.

IvcnnesaT nokassa YecToTata. Korato curHanst e
focTaTbyHo cuneH u RDS-uHdbopmaums e HannyHa, Ha
AUCnNes ce NokasBaT UMETO Ha CTaHLMATa,pajmo
TEKCT 1 Yac.

OTKpMBaHe Ha Apyry cTaHUUM

= HatucHete 6yToHuTe 3a TbpceHe Ha ctaHums [il, [h]
KaKTo e ornucaHo no-rope.

M B kpas Ha YecToTHaTa JieHTa TbpCeHe npeckaya
obpaTHO [0 HaYanoTo Ha YecToTHaTa JeHTa.

@ Mpwn now curHan HacoyeTe aHTeHaTa HaHOBO.

PbyHo TbpceHe Ha cTaHuus - FM (UKW)

» HaTucHeTe 6yToHuTe 3a TbpceHe Ha cTaHuws [il, [h]
MHOTOKPaTHO 10 AOCTMIaHe Ha XefaHaTa YecToTa.

M YecTtoTHaTa ctbnka e 0,1 MHz.

5.8 U3nonsBaHe Ha GpyHKLUATA 3a 3ana3BaHe Ha
CTaHuusa

lobumute Bu DAB/FM papnoctaHumm mMorat ga bbaat
3anaMeTeHu B naMmeTTa. Hannuhum ca no yetnpum nosunumm
3a 3anameTaBaHe. Te MoraT fa ce U3Mnon3BaT BbB BCEKMU
pexXum,

= HaTucHeTe 6yToHa 3a BkNouBaHe/uskmousaHe [1-6],

3a [la BKJOYUTE pasmoTo.

» HaTtucHete byToH 3a 3anaMeTsiBaHe Ha

cranums [bl, [c], [f]1 unu [g] v ro sappwbxTe (~2cek],
[0KaTo Ha Auncniesa He ce noasu <Saveds.

M CraHuuaTa e 3anaseHa Nofd CboTBETHUA BYTOH.
OucnneaTt nokassa No3nLKUATa, Ha KOATO CcTe
3ana3unu ctaHumarta ot P1 go P4.

3a 3amaMeTsABaHe Ha Apyru CTaHLUKW NOBTOpeTE Tasu

cTbnka. [1o cblMs HaYMH BbPXY Beye 3anucaHaTa

no3muma Moxe ga 6bae 3anaMeTeHa HoBa CTaHUMS.

M36upaHe Ha 3anaMeTeHa CTaHUuS

» HaTucHete byToHa Ha XKenaHaTa 3anameTeHa
ctaHumsa [bl, [c], [f] nnn [g], 3a na pocturHere o
3ana3eHaTa paguocTaHums.

5.9 Yac - aBTOMaTU4YHO aKTyanusupaH

PagnoTo akTyanusvpa aetomMatnyHo vaca [d] c nomowyra
Ha DAB nnu FM RDS-CT curHana. Cnep cnupaHe Ha Toka
pafMoTo akTyanuaupa yac npu CnefBaLloTo BKIOYBAHE.

@ YKA3AHMUE: Axo pafmoTo He NnpueMa curHarn,
No3uLMOHUpPaiiTe ro Ha APYro MACTO.

Ako monyyasaTe Yaca npes ¢pyHkumata FM RDS (Radio
Data System], pafmoTo CUHXPOHM3MPa Yaca 1 ro nokasea

"



Bwnrapcku

Ha gucnes [d], korato 6bne nsbpaHa paguoctaHums,
kosiTo usnpawa RDS-nHpopmaums upes CT-curHanu. Mpu
[OCTaTbYHO CUJIEH CUIHaN, YackT BMBa akTyanusnpaH B
paMKuTe Ha efHa ABe MUHYTU. HYacbT Ha pagmoTo e BepeH
B cniegBalmTe 24 Yaca, ako pagmoTo e buno
CUHXpoHM3MpaHo ¢ RDS-CT.

@ Axo He ce nony4yaBa RDS-curHan, yacbT HaAMa aa
Obae nokasaH.

5.10 CnywaHe Ha My3uKa upes Bluetooth®

SysRock 1 Bluetooth®-ycTpoiictsoTo Tpabsa ga bbaart
CBbp3aHW, 3a la Moxe fa 6bae Bb3npoussexaaHa My3uka
oT Bluetooth®-ycTpoitcTeoTo. Ypes ToBa “cBbp3BaHe”
LBaTa ypefia MoraT ia ce pa3nosHaBar.

MbpeoHayanHo cebp3BaHe ¢ Bluetooth®-ycTpoiicTBoTO
= HartucHete bytoHa Source/Wstounuk [jl, 3a na
nsbepete Bluetooth®-pexuma.

e} >B"""- Bluetooth® cuMBOABT MUra Ha gucnnes u
nokasgea, Ye SysRock Moxe pa ce pasnosHae.

= Brkuoyerte Bluetooth®-a Ha Bluetooth®-
YCTPOMCTBOTO, KaKTO € NMOSICHEHO B PbKOBOACTBOTO 33
ynotpeba Ha Bluetooth®-ycTpoiicTeoTo.

= OtsopeTe cnucbka ¢ Bluetooth®-ycTpoiictea u
nsbepete <SysRock DAB>. lNpn HIKOM MOBUNTHK
anapatw (kouTo ca obopynBaHmM ¢ No-CTapa BEpCUs oOT
BT2.1 Bluetooth® ctanpapt), Tpabsa na 6bae
BbBefeHa napona ("0000").

| |_$i| Korato Bluetooth®-Bpb3kaTa e akTvBHa, 00
Bluetooth® cumsona ce nokassa otmeTka. Cera
BCsikakea My3umka oT Bluetooth®-ycTpoiicTtBoTo Moxe
fa bbae nsbpaHa v Bb3Npon3BeneHa.

YKA3AHUE:

- Koraro gge Bluetooth®-ycTtpoiicTea ce cBbp3BaT 3a
MpbB MbT M €JHOBPEMEHHO ThPCAT Bpb3KaTa CbC
SysRock, SysRock e ce nokaxe KaTo Bb3MOXHOCT
3a CBbp3BaHe M Ha fBeTe ycTpoicTBa. Cnep
cBbp3BaHe ¢ egHoTo ycTporicTBo SysRock Beye He ce
nokasBa B CMMCbHbKa Ha ApyroTo yCTPOMCTBO.

- Korato Bluetooth®-ycTpoiicTBoTO Ce HaMMpa U3BbLH
obxBar, Bpb3kaTa cbc SysRock BpemeHHo buBa
npexkbcHaTa. SysRock e noAHOBKM aBTOMaTUYHO
Bpb3KaTa, korato Bluetooth®-ycTpoiicTBoTo 0THOBO €
B obcera My. [To BpeMe Ha NpeKkbCBaAHETO HE MOXe
apyro Bluetooth®-ycTpoiicTBo fa 6bae CBbp3aHO CbC
SysRock.

- Ako <SysRock DAB>ce nosiBsBa B cnncbka Ha
Bluetooth®-ycTpoicTBoTo, HO Bpb3ka He Moxe fAa
Oble ocbliecTBeHa: N3TpuinTe ycTpoicTBOTO OT
cnucbka u cebpxeTe Bluetooth®-yctpoitcteoTo
HaHoBo cbC SysRock, kakTo e onucaHo no-rope.

- EdekTtnBHuaT obxeat Mexay SysRock u Bluetooth®-
ycTpoiicTeoTo e okosio 10 meTpa (30 dyTa). Beakaksu
npenatcTens Mexay SysRock u Bluetooth®-
YCTPOMCTBOTO MOArT @ HaManaT obxearta.

- KayvectBoTo Ha Bluetooth®-Bpb3kaTa Moxe na
Bapupa B 3aBMCMMOCT OT CBbp3aHoTo Bluetooth®-
ycTporncTBo. Mons, B3eMeTe Noj BHUMaHue
Bluetooth®-dyHUKMWUTe Ha YyCTPOIMCTBOTO Npeau aa ro
cBbpxeTe cbC SysRock. Bb3MoXHO e HAKOW PyHKL MM
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Aa He ca noAAabpXaHW 0T BCUMYKM CBbP3BaHU
Bluetooth®-ycTpoiicTaa.

Bb3npoussexxpaHe Ha ayauo dainose B Bluetooth®-
peXxxum

Korato cTe cBbp3anu ycnewHo SysRock ¢ nsbpaHoto
Bluetooth®-ycTpoiicTBo, My3ukaTa Moxe fa 6bae
Bb3MpOM3BEAEHA C MOMOLLTa Ha KonyeTaTa 3a
yrnpasJsieHue Ha cBbp3aHoTo Bluetooth®-yctpoicTso.

= Crleq KaTo Bb3MPOM3BEXOaHETO 3aMo4He, HacTpoTe
XefaHaTta cunia Ha 3Byka ypes byToHuTe 3a
perynauusa [al, [k] Ha SysRock nnwn Ha Bluetooth®-
YyCTPOMCTBOTO.

= W3bepeTe Bb3npounsBexgaHe/naysa u cMaHa Ha
neceHTa 4pes byToHUTe 3a ynpaBneHve Ha
cBbp3aHoTo Bluetooth®-ycTpoiicTBo. Mnu ypes
ByToHuTe Ha SysRock: BbanpoussexgaHe/naysa [bl,
cnepngauo 3arnasue [hl, npeanwno sarnasue [il.

M WHdopMaumaTa 3a neceHTa, KOATO Ce Bb3MPOU3BEXA
B MOMeHTa (HanpuMep 3arnasue Ha neceHta/
U3MbAHUTEN) Ce NMoKa3Ba 4oJy Ha AMUCTIes KaTo
Tevall, TeKCT.

YKA3AHUE:

- He Bcuuky NpunoxxeHns n ycTponcTea pearmpaT Ha
Te3n ByToHW 3a ynpaBieHue.

- Hsakou MobunHu TenedoHn BpeMeHHO NpekbeBaT
Bpb3kaTa cbc SysRock, koraTo nonyyasat unm
n3BbpLIBAT 0baxaaHnsa.Hakon MobunHu TenedoHun
CW U3KJII0YBAT 3BYKa, KOraTo noJjiyyasaT cbobLueHus,
nmennu nnm nofobHu. Toea nosegeHue e GyHLKUA
Ha cBbp3aHoTo Bluetooth®-ycTpoiicTBo v He
03HauaBa nospefa Ha SysRocks.

Bb3npoussexxpaHe oT Beye CBbp3BaHU YCTPONCTBa
SysRock Moxe fia 3anaMeTu o 0CeM CBbP3BaHM
ycTponcTBa. Korato nameTTa Ha pagnoTo NpeMunHe ToBa
4MCno, Hal-oThaBHa CBbP3BaHOTO YCTPOMCTBO We bbae
3aMeHeHo0.Ako Bluetooth®-yctpoiicTBoTo Beve e 6uno
cBbp3BaHoO cbe SysRock, SysRock ro 3anameTsiBa u ce
OMMTBA [la Ce CBbPXKe C TOBA YCTPOMCTBO, KOeTo e buno
CBbP3aHo 3a NocsielHo.AKO NOCNeHO CBBP3aHOTO
Bluetooth®-ycTpoiicTeo He e B 06xBaT, SysRock ce onutea
[la ce CBbpXe C NpeAnocieHOTO U Taka HaTaTbK.

MU3TpuBaHe Ha 3anameTeHuTe Bluetooth®-ycTpoiicTBa

= 3a pga msTpuete 3anameteHute Bluetooth®-
ycTpoiictea oT SysRock: HatucHeTe byToH 4 [g]l v ro
3a[pbXTe A0KATO Ha gucnnes He ce nosisu <BT
Reset>. SysRock ce nskntwouBa aBToMaTU4HO, Cleg,
KaTo nameTTa bbLe U3TpuTa.

MpekbcBaHe Ha Bpb3Ka ¢ Bluetooth®-ycTpoiicTo

= HatucHerte bytoHa Matounnk (SOURCE] [j1 n
nsbepete apyr pexum kato Bluetooth®-pexum.

= Wnu HaTucHeTe ByToHa 3a cebp3saHe [f] 3a (~2 cek),
3a Jla NpekbCHeTe Bpb3KaTa.

= Wnu npekpatete Bluetooth®-cebp3sBaHeTo Ha
Bluetooth®-ypepa.

M Korato Bluetooth®-ycTpoiicTBoTo 6bie M3KITKOUYEHO OT
Bluetooth®-pexwm, Bluetooth®-cumsonsT Ha
JMCnes 3anoysa 0THOBO Ja MUra, 3a Ja nokaxe, ve
SysRock e HanuyeH 3a HOBO CBbp3BaHe.



U3nonsBaHe Ha handsfree-¢pyHuuaTa

PapunoTto SysRock Moxe ga bbae nsnonseaHo
O

kaTo handsfree 3a MobuneH TenedoH. Korato
npe3 SysRock ce Bb3nponssexga My3uka u
nonyyute obaxnaHe no MobunHus TenedoH, MysnkaTa
aBToMaTU4HO BBa NpekbcHaTa, 3a Aa MoXeTe Aa
0TroBopuTE Ha 0baxkaaHeTo.
= Ako No BpeMe Ha Bb3Npou3BeXAaHe Ha My3uka
nonyymte obaxpgaHe no SysRock, HaTucHeTe KpaTko
6yToHa [c], 3a na npuemete obaxgaHeTo.
= [oBopeTe no nocoka Ha BrpageHuna mukpodoH [1-81.

@ BHUMaHWe: MHOrO ronsiMa cuna Ha 3Byka Ha
SysRock Moxe fga HapyLuu Ka4ecTBOTO Ha 3BYKa.

= HaTucHeTe 1 oTnycHeTe ByToHa 3a NnpueMaHe Ha
obaxpaHe [cl, 3a na npuknounTe pasrosopa.

5.11  AUX Bxop (AUX-IN)

fﬁn Eamn 3,5 MM AUX Bxog [1-5] ce Hamupa B
ropHaTa 4acT Ha SysRock 1 npaBu Bb3MOXHO

Bb3MPOU3BEXLAHETO HAa ayAMO CUTHAN OT BbHLUHO

aynuoycTpomncTso, kato Hanpumep MP3 nnu CD nnenbp.

= KbM AUX Bxoga [1-5] cebpxeTe cTepeo nam MoHo
ayamo u3TouHmk (kato MP3 nau CD nneitbp).

= HatucHete bytoHa Source/M3tounnk [j] 3a ga
nsbepete AUX pexxnma.

» HacTpoiiTe cunata Ha 3Byka Ha MP3 nnu CD nnenbpa
Ha (Makc. 70%), 1 3a fa nonyunTe focTaTbyeH
CWUrHan, cief, TOBa perynvpanTe cunaTa Ha 3Byka Ha
SysRock 3a koMdopTHO cnyliaHe.

@ Hukora He nsnonssante AUX Bxoga npu obxa nam
BIaXKHUM YCN0BUS, 33 fi@a NpefoTBpaTuTe
NpoHWKBaHeTo Ha Bnara B SysRock. Npu Takmea
YCI0BUS ApbXTE N'YMEHOTO MOKPUTME OT 3afHaTa
CTpaHa 3aTBOPEHO.

5.12 3ape)xpaHe Ha cMapT¢oH oT USB cBbp3BaHeTo

BaweTto pagvo uma USB cBbp3BaHe 3a 3apeXxaaHe Ha
cMapTdoH nnm nofobHu ypean. BpemeTo Ha 3apexaaHe
MOXKe [1a e pa3fIMyHO ABJIFO U B HAKOW Cy4yan MoXe Aa e
HY>XHO MoBeYe BpeMe 0TKONIKOTO NpW 3apexiaHe CbC
3apaAHOTO Ha Mpomn3BoANTENS Ha cMapTdoHa. PagmoTo
MOXe fa 3apexzia cMapTdoHa nnm nogobHu ypeam, ako e
BKJIOYEHO U e B paamo pexum DAB/FM, Bluetooth®-
pexum unn AUX pexxum.

= CebpxeTe cMapTdoHa ¢ USB cebp3saHeto [1-4] rope
Ha pagmoTo.

= CwMapTdoHbT 3anoyBa fa ce 3apexzga.

= Cnep 3apexpaHeTo oTkaveTe USB kabena 3a
3apexpaHe.

@ YKA3AHME: 3apexpaHeTo Ha MobunHu TenedoHun
(Hanp.) unu gpyrv ypeam no BpeMe Ha ciyllaHeTo
Ha DAB/FM cTaHLMs MoXe [a BNOLWM KaYecTBOTO Ha
3BYKa.

BHUMAHMUE

- OyHkuwuaTa 3a 3apexaaHe Ha SysRock-DAB npu
Hsakon USB ypenu He paboTar.

- WMsBaxpante USB kabena cnep 3apexpaHe unu ako
He ce U3non3ea.

- He cBbp3BanTe USB cBbp3BaHeTo C KOHTakTa. B
NPOTUBEH CNy4Yai MMa onacHocT oT noxap. USB

Bwnrapcku

CBBP3BAHETO C/IYXM CaMOo 3a 3apeXaaHe Ha ypeam ¢
HUCKo HanpexeHrue (5V/ 1A].

- He nbxanTte urnu, Ten un gp. B USB cBbp3BaHeTo. B
MPOTUBEH Clly4ai 3aKbCABAHETO MOXE [a foBefe A0
nedext.

- He cBbp3BanTe USB cBbp3BaHeTo Ha pagmoto ¢ USB
CBbp3BaHe Ha KOMMIOTBLP, TbIA KaTo TOBa MOXe fJa
MPUYMHM LLeTa No ypeauTe.

- Hwukora He usnonseante USB cBbp3BaHeTo Npu AbXA
Wnu Bnara, 3a fla NpefoTBpaTUTE NPOHUKBAHETO Ha
Bflara B pagmoTo.

- Cnep ynotpeba 3aTtBapsiite otHoBo USB cBbp3BaHeTo
C NpeAnasHoTo Kanaye, 3a fa npegoTepaTuTe
3aMbpcsiBaHe.

5.13 Bb3MOXXHOCTM 3a NOCTaBsiHE

Kyka 3a 3akauaHe [1-1]

|_|O,EI,BVI)KHaTa KyKa 3a 3aka4aHe npaBy Bb3MOXHO
3aKpenBaHeTOo Ha ypeLna 3a ckeJjie nin I'IO,EI,O6HO.

@ KykaTa 3a 3akayaHe TpsibBa fa ce cBanu npu pabota
C BbHLUHa akyMynaTopHa batepusa Festool [2A].

Crtatus

B rHe3poTo ¢ pe3ba 3a ctatus [2-1] Moxe Aa ce 3aBUHTK
cTaHpgapTHa pesba 3a ¢poToctatme UNC 1/4"-20.

6 TexHuyecko obcny)kBaHe U noaabpIKaHe

KnueHTtcka cnyxba u peMOHTU MoraT fa ce U3BbPLUBAT

CaMo OT NPOU3BOAMUTENS MU OT CEPBU3HM paboTuaHMLM.

M3non3painTe caMmo OPUrMHANHU pe3epBHMU YacTU Ha

Festool.

Owe nHdopmauma: www.festool.bg/cepeus

- 3a ja npepoTtepaTuTe NoBpean, NoYUCTBaNTE
avcnnes [1-91 n sucokorosoputens [1-7] Ha pagnoTo
C Meka, cyxa kbpna. He nsnonseaite pasteoputenu.

- [Mopobp>XalTe YNCTU KOHTAKTHUTE MOBBPXHOCTU Ha
SysRock n akymynaTopHaTa batepus.

7 OkonHa cpepa

He nsxebpnsnTte ypepa B AOMaKMHCKUA 6oknyk!
NHCTpyMeHTH, NPpMHaANEXHOCTU U KOHCYMaTUBU
TpsibBa fa 6boaT pasfesHo U3XBbPASHM C MACH
3a okofiHaTa cpepa. CnassanTe BanMAaHUTE HaLMOHAHM
pasnopepnbu.
Cnopep eBponelickaTa Hapenba nsnonssaHuTe
enekTpoypenu TpsibBa fa ce cbbupaT pasgenHo u aa
ObhaTt npefaBaHu 3a peuukInpaHe ¢ MACHA 3a OKoJIHaTa
cpepa.
NHdopMauua 3a nyHKToBeTe 3a cbbupaHe MoxeTe Jia
HamepuTe Ha agpec www.festool.com/environment.
MHdopMaLmMsa OTHOCHO KPUTUYHU BeLecTBa:
www.festool.bg/reach

8 06wWwmM yKasaHus

C HacTosawoTo Festool GmbH geknapupa, ye BR 10 DAB+
AvipekTvBaTa 2014/53/EC e cnaseHa.

[MbnHaTa peknapaums 3a CbOTBETCTBME € A0CTbMHA Ha
agpec: www.festool.com/declaration-of-conformity

Festool cn 3anasBa npaBoOToO, Aa N3MEHA
CI'IELI,MCI)VIKaLI,VIVITe bes npenBapuTesiHO n3BecTtune.
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8.1 UHdopmaums 3a Bluetooth®

Korato ypensT e cebp3aH upes Bluetooth® ¢ MobunHoTo
YCTPOMCTBO U 3aluMTeHaTa Bpb3Ka e paspeLleHa, oT To3u
MOMEHT HaTaTbK ypeabT Ce CBbP3Ba aBTOMATUYHO C
MOBWMIHOTO YCTPOMCTBO.

CnosecHata Mapka Bluetooth® v noraTa ca peructpupaHu
mMapku Ha Bluetooth SIG, Inc. u ce nsnonseat ot TTS
Tooltechnic Systems AG & Co. KG 1 cboTBeTHO oT Festool
Mo JINLEHs.

Romana

1 Simboluri
Avertisment privind un pericol general

Avertisment privind electrocutarea

Cititi instructiunile privind siguranta din cadrul
manualului de utilizare!

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
menajere.

Nu rasturnati dispozitivul!

Nu utilizati dispozitivul la volumul sonor
maxim!

PexAPP>

Instructiuni de protectie a muncii

Consultati aceste instructiuni.

Pastrati acest manual.

Respectati toate avertizarile.

Urmati toate instructiunile.

Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

Curatati acest aparat numai cu o laveta uscata.

Nu instalati aparatul in apropierea surselor de

caldura, precum corpuri de incalzire, acumulatori de

caldura, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care pot genera caldura.

8. Protejati cablurile si adaptorul de retea impotriva
sarcinilor de solicitare mecanice (blocare s.a.}, in
special la fisa si priza si la racordul la care iese
cablul din adaptorul de retea.

9. Utilizati numai aparatele auxiliare/accesoriile

indicate de producator.

=

NoOoTRWN= N

10. S Utilizati numai console, stative sau suporturi
care sunt indicate de producator sau care se
comercializeaza impreund cu aparatul. Daca se
utilizeaza un cablu, fiti atent la miscarea cablului/
aparatului, pentru a evita vatamarile prin rasturnare.

11. Scoateti fisa de retea n timpul furtunilor sau in cazul
neutilizarii pe perioade de timp mai indelungate.

3 Date tehnice

Radio
Alimentare cu tensiune  Adaptor de retea
Acumulator

Domeniul de frecventa
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12. Tncredintati toate lucrarile de intretinere curent3
personalului de service calificat. O intretinere
curenta este necesara daca aparatul a fost
deteriorat, de exemplu, daca adaptorul de retea este
deteriorat, daca s-a varsat lichid, daca aparatul a
fost expus ploii sau umiditatii, daca nu functioneaza
normal sau a cazut.

13. Pentru evitarea incendiului si electrocutarii, feriti
aparatul de ploaie si umiditate.

14. Marcajul privind pericolul de electrocutare si
simbolurile grafice corespunzatoare se afla, dupa
caz, pe partea inferioara a aparatului.

15. Aparatul nu trebuie sa fie umezit sau stropit cu
lichide. Este interzisa asezarea pe aparat a
obiectelor umplute cu lichid.

16. Adaptorul de retea trebuie sa fie conectat in
apropierea radioului si usor accesibil. Pentru
deconectarea in caz de urgenta a radioului de la
reteaua de alimentare electricd, scoateti din priza
adaptorul de retea.

17. Daca pentru deconectare se utilizeaza adaptorul de
retea sau fisa aparatului, acesta/aceasta trebuie s3a
ramand accesibil(a).

18. Nu expuneti pachetul de acumulatori la temperaturi
inalte, de exemplu, la soare, langa surse de foc sau
in medii similare.

Pentru informatii suplimentare, cititi indicatiile de
securitate aferente pachetului de acumulatori.

19. @ Pentru a evita posibilele leziuni ale auzului, nu
utilizati radioul la un volum sonor maxim pentru
intervale de timp indelungate.

PRECAUTIE: Pentru evitarea electrocutarii, nu executati
alte lucrari de reparatie decat cele descrise in acest
manual de exploatare, daca nu sunteti instruit in acest
scop.

AVERTIZARE! Garantia pentru produs isi pierde
valabilitatea daca deschideti carcasa radioului sau daca
efectuati alte modificari la radio!

SYSROCK BR 10 DAB+
lesire: CC 19 V/1,2 A

Pin central pozitiv
10,8-18V

Recomandat: 18 V

FM (UKW) 87,50 - 108 MHz
DAB 174,928 - 239,200 MHz
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Radio SYSROCK BR 10 DAB+
Bluetooth® Versiunea 4.1 EDR conform
Profiluri Profiluri HFP, A2DP, AVRCP
Frecventa 2402 - 2480 MHz
Putere de radiatie izotropa echivalent3 (EIRP) <10 dBm
Domeniul maxim de convertire 10 m (in functie de conditiile de utilizare)
Codec compatibil SBC/ACC
Circuit Difuzor 2,5"8 0 x1

Puterea de iesire
Pol de intrare
Racord USB

Domeniul de temperaturi permis

Dimensiuni (L x H x A)

Masa (fara pachetul de acumulatori extern)

Alimentator de retea
Tensiune de intrare

Frecventa curentului alternativ de intrare

Tensiune de iesire

Curent de iesire

Putere de iesire

Eficienta medie de utilizare

Eficientd in conditii de sarcind redusa (10%)

Putere nominala in regim de sarcina zero

Informatii referitoare la consumul de energie electrica
Mod deconectat Acest aparat nu dispune de modul de standby, iar consumul de energie electrica in stare

deconectata este mai mic de 0,3 W.

19V: 10 W 3 % THD
Diametru de 3,5 mm (AUX IN)
5V/1A

-10 °C pan3 la +45 °C

100 x 150 x 105 mm

0.7 kg

BQ30A-1901200-G&B
100 - 240V

50 - 60 Hz
cc. 19V
1,2 A

22,8 W
87%

84%

< 0,057 W

Mod Bluetooth® Daca in modul Bluetooth® nu are loc nicio iesire a semnalelor, aparatul se deconecteaza dupa

15 minute.
Mod AUX
4 Elementele aparatului
Radio - SysRock
[1-11 Capac cu posibilitate de deschidere prin glisare
cu etrier
[1-2] Intrare pentru adaptorul de retea
[1-3]1 Antena
[1-41 Racord USB
[1-5] lesire AUX (AUX-IN)
[1-6] Tast3 Pornit/Oprit
[1-71 Difuzor
[1-8] Microfon incorporat
[1-91 Display
[1-10] Adaptor de retea
[2-1]1 Muf3 filet stativ UNC 1/4"-20

Taste-meniu si display

[a]
[b]

[c]

Reglare volum sonor, maiincet
Memorie de posturi 2
Mod Bluetooth®: Redare/Pauza
Memorie de posturi 1
Mod Bluetooth®: Tasta apelare

[d]
[e]
[f]
[g]

[h]

[i]

il

[k]

Daca in modul AUX nu are loc nicio iesire a semnalelor, aparatul se deconecteaza dupa 15 minute.

Ora curentd (disponibila cu DAB si FM RDS-CT)
Afisare stare pachet de acumulatori
Memorie de posturi 3

Mod Bluetooth®: Cuplare

Memorie de posturi 4

Tasta de selectare/confirmare (SELECT)
Mod DAB/FM: C3utare posturi - ascendent
Mod Bluetooth®: Titlul urmator

Mod DAB: C3utare posturi (SCAN])

Mod DAB/FM: C3utare posturi - descendent
Mod Bluetooth®: Titlul precedent

Mod DAB: Tasta de stergere (CLEAR)

Sursa (SOURCE)

Mod DAB: Tasta Info (INFO)

Reglare volum sonor, mai tare

Unele accesorii ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
pachetul de livrare.

Imaginile specificate se regdsesc la inceputul manualului
de utilizare in limba germana.
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5 Punerea in functiune

5.1 Utilizare cu adaptor de retea

Introduceti adaptorul de retea [1-10]in orificiul
de intrare [1-2] si priza.
IMPORTANT:

Adaptorul de retea permite conectarea radioului la priza.
Adaptorul de retea al radioului trebuie sa ramana liber
accesibil pe parcursul utilizarii, pentru a se permite
deconectarea radioului. Dup3 utilizare, adaptorul de
retea trebuie scos din priza.

5.2 Utilizare cu pachet de acumulatori Festool
extern [2A] + [2B]

Aparatul poate functiona cu oricare pachet de
acumulatori Festool din seria BP, BPC si BPS.
PRECAUTIE introduceti intotdeauna pachetul de
acumulatori complet. Daca nu, pachetul de acumulatori
poate sa cada din interfata pentru acumulatori si sa va
raneasca pe dumneavoastra sau alte persoane din jur.
PRECAUTIE Nu introduceti pachetul de acumulatori cu
forta. Daca pachetul de acumulatori nu poate fi introdus
simplu si nu se fixeaza in pozitie, atunci nu este asezat
corect.

PRECAUTIE Pentru o putere optim3, recomandam
utilizarea unui pachet de acumulatori 18 V Lilon.

5.3 Pornirea/ oprirea

= Pentru pornire: apasati tasta Pornit/Oprit[1-6].
M Radioul este gata de functionare.
= Pentru oprire: apasati tasta Pornit/Oprit [1-6].

5.4 Reglarea volumului sonor

4 Ap&sati Reglare volum sonor [al si [K], pentru a regla
volumul sonor dorit.

Pentru o calitate optima a muzicii in combinatie cu
un aparat extern de redare, reglati volumul sonor
la aparatul extern de redare la maxim 70 %.

5.5 Verificarea starii pachetului de acumulatori

Pentru a afisa starea actuala a pachetului de
acumulatori, ap&sati tasta Pornit/Oprit [1-6], pentru a
porni radioul. Afisajul de stare a pachetului de
acumulatori [e] indic& starea actuala a pachetului de
acumulatori (numai cu pachet de acumulatori Lilon).

[EmEj Pachetul de acumulatori este complet incarcat
[mm_j Pachetul de acumulatori este partial incarcat

[B__j Stare descdrcatd a pachetului de acumulatori -
se recomanda incdrcarea

A Pachetul de acumulatori se poate descarca
complet Tn orice moment, inlocuiti imediat
pachetul de acumulatori

5.6 Utilizarea radioului - DAB

= Orientati antena [1-3].

= Apdsati tasta Pornit/Oprit [1-6] pentru a porni
radioul.

= Ap3sati pe Sursa (SOURCE) [jl pana cand este
selectat modul DAB.

M La prima utilizare a radioului, acesta porneste o
cautare automatd a posturilor DAB (scanare
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completd). Dac3 radioul a fost deja utilizat, va fi
selectat ultimul post utilizat.

Daca se detecteaza posturi noi pe parcursul cautarii
posturilor, numarul de posturi creste si posturile noi
sunt adaugate in lista posturilor. O bara grafica de pe
afisaj indica progresul cautarii posturilor.

Dupa finalizarea cautarii posturilor, se selecteaza
primul post (in ordine alfanumeric3 0...9..A...Z).

Afisajul prezinta mesajul indica <No stations found>,
daca nu a fost gasit niciun post.

Daca nu exista semnale, modificati amplasarea
radioului, de exemplu, asezati-lin apropierea
geamurilor pentru a obtine o receptie mai buna.

Selectarea postului - DAB

= Apdsati tasta Pornit/Oprit [1-6] pentru a porni
radioul.

= Ap3sati pe Sursa (SOURCE] [j]l pana cénd este
selectat modul DAB. Display-ul indica postul radio
actual selectat.

= Apasati pe Cautare posturi [il, [h] pentru a derula
lista cu posturile disponibile.

=~ Ap3sati tasta de selectare/confirmare (SELECT) [g]
pentru a selecta postul dorit. Afisajul prezinta
mesajul <Connecting...>, iar radioul cauta postul
nou.

= Reglati volumul sonor de la butonul de
reglare [a], [K].

@ INDICATIE: in cazul in care postul selectat nu este
gasit, modificati amplasarea radioului pentru a
obtine o receptie mai buna.

Servicii secundare - DAB

Anumite posturi radio ofera unul sau mai multe servicii
secundare. Daca un post de radio ofera un serviciu
secundar, aceasta informatie este prezentata pe afisaj
sub numele postului.

Majoritatea serviciilor secundare nu sunt transmise in
permanenta. In cazul in care serviciul selectat nu este
disponibil, radioul transmite serviciul primar.

Modul pentru afisaj - DAB

in modul DAB, radioul dispune de mai multe functii ale

afisajului:

= Apasati tasta Info (INFO) [j1 pentru mai mult de 2
secunde si mentineti-o apasatd pana cand pe afisaj
apare <DAB Info>. Apasati apoi pe Cautare
posturi [il, [h] si eliberati pentru a vizualiza diversele
moduri de afisare.

a. Intensitatea Indica intensitatea semnalului de

semnalului receptie radio. Un dreptunghi liber,
necompletat, indica o intensitate
minima a semnalului care este
necesara pentru o receptie buna.

b. Tipul Indica tipul de post sau stilul de

programului muzicd, de exemplu, pop, clasicg,
stiri etc.

c. Numele Indica numele multiplex al postului

multiplex actual.

d. Frecventa Indica frecventa actuala.



e. Viteza de Indica viteza digitala de transfer si
transfer/tipul tipul audio pentru posturile DAB
audio gasite la momentul respectiv.

f. Data Indica data actuala.

g. Informatii DL Anumite statii pot oferi pentru

Plus afisare si alte informatii referitoare
la program, pe langa informatiile
uzuale. Daca nu exista informatii
suplimentare, apare mesajul
informativ <no DL+info>.

h. Text cu
posibilitate de
derulare (DLS])

Indica diverse informatii, de
exemplu, numele interpretului/
numele piesei, numarul de telefon
etc.

Cautarea de posturi noi - DAB

Tn decursul timpului, pot deveni disponibile posturi noi.

Pentru a gasi posturi noi:

= Apasati tasta Pornit/Oprit [1-6] pentru a porni
radioul.

= Apésati pe Sursa (SOURCE] [j] pana cénd este
selectat modul DAB.

= Pentru a parcurge complet frecventele DAB, apasati
pe tasta Cautare posturi (SCAN) [h] si tineti-o
apasata pentru mai mult de 2 secunde. Daca sunt
gasite posturi noi, numarul de posturi creste si
posturile noi sunt addugate in lista posturilor. O bara
grafica de pe afisaj indica progresul cautarii
posturilor.

Eliminarea posturilor - DAB

Cand va schimbati locatia, este posibil ca unele dintre

posturile gasite sa nu mai fie disponibile. De asemenea,

unele servicii DAB ar putea sa transmita neregulat sau

sd isi schimbe amplasamentul sau frecventa. Posturile

care nu sunt gasite sau care nu au fost receptionate un

timp indelungat sunt marcare in lista posturilor cu un

semn de intrebare. Functia Eliminare (CLEAR) [il sterge

posturile DAB marcate din lista posturilor.

= Apdsati tasta Pornit/Oprit [1-6] pentru a porni
radioul.

= Apé&sati pe Sursa (SOURCE] [j] pana cand este
selectat modul DAB.

= Apasati tasta de stergere (CLEAR)] [il si mentineti-o
apasata pentru mai mult de 2 secunde pana cand pe
afisaj apare <DAB>.

= Ap3sati pe Cautare posturi [il, [h] si eliberati-o
pentru a selecta <Clear> sau <Back>. in cazul in care
nu doriti sa executati functia Eliminare, selectati
<Back> si ap3sati tasta de selectare/confirmare
(SELECT) [g] pentru a confirma setarea.

= Pentru a executa functia Eliminare, selectati <Clear>
si apasati tasta de selectare/confirmare
(SELECT] [g] pentru a accesa setarile. Apasati
tastele Cautare posturi [il, [h] pentru a selecta
<YES> sau <NO>. Confirmati <YES> prin apasarea
tastei de selectare/confirmare (SELECT) [gl. Apoi, se
activeaza functia Eliminare. In cazul in care nu doriti
sa executati functia Eliminare, selectati <NO> si
confirmati setarea cu ajutorul tastei de selectare/
confirmare (SELECT) [g].

Roméana

@ INDICATIE: Dup3 schimbarea locatiei, este
necesara cautarea din nou a posturilor (consultati
paragraful ,C3utarea de posturi noi”).

5.7 Utilizarea radioului - FM (UKW)

= Orientati antena [1-3].
= FMull Apdsati pe Sursa (SOURCE) [j] padna cand este
selectat modul FM.

Cautare automata a posturilor FM (UKW)

= Ap3asati pe Cautare posturi [il, [h] si mentineti
apasat (~2s) pentru a porni cdutarea automata a
posturilor.

M Cautarea posturilor se incheie automat dupa ce se
gaseste un post cu o intensitate suficienta a
semnalului.

Afisajul prezinta frecventa. Daca puterea semnalului
este suficienta si sunt disponibile informatii RDS,
afisajul prezinta numele postului, textul radio si ora
curentd.

Cautarea altor posturi

= Apéasati pe Cautare posturi [il, [h], conform
descrierii de mai sus.

M La finalul benzii de frecventa, ciutarea trece la
inceputul benzii de frecventa opuse.

In cazul unei receptii nesatisfacatoare, orientati din
nou antena.

Cautarea manuala a posturilor - FM (UKW)

= Apasati de mai multe ori pe Cautare posturi [il, [h]
pana la obtinerea frecventei dorite.

M Pasii de frecventa sunt de 0,1 MHz.

5.8 Utilizarea memoriei de posturi

Posturile radio DAB/FM preferate pot fi salvate in

memoria de posturi. Sunt disponibile cate patru spatii de

memorare pentru posturi. Acestea pot fi utilizate Tn

fiecare mod.

» Apdsati tasta Pornit/Oprit [1-6] pentru a porni
radioul.

= Apé&sati pe Memorie de posturi [bl, [c], [f] sau [g] si
mentineti apasat (~2s) pana cand pe afisaj este
prezentat mesajul <Saved>.

M Postul este salvat in memoria de posturi selectata.
Afisajul prezinta numarul memoriei de posturi de la
P1 pana la P4.

Repetati acest pas si pentru celelalte memorii de posturi.

Tn acelasi mod, se pot suprascrie memoriile de posturi cu

un post nou.

Invocarea memoriei de posturi
= Apasati pe Memoria de posturi [b], [c], [f] sau [g]
dorita pentru a accesa postul salvat.

5.9 Ora curenta - actualizata automat

Radioul actualizeaza automat ora curentd [d] cu ajutorul
semnalului DAB sau FM RDS-CT. in cazul unei pene de
curent, radioul actualizeaza ora curenta la urmatoarea
pornire.

@ INDICATIE: Daca radioul nu receptioneaza niciun
semnal, pozitionati-lintr-un alt loc.

Daci receptionati ora curenta prin functia FM RDS (Radio
Data System), radioul sincronizeaza ora curenta si o
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prezinta pe afisaj [d] dac3 este selectat un post care
pune la dispozitie informatii RDS cu semnale CT. Daca
puterea semnalului este suficientd, ora curenta se
actualizeaza in interval de unu pana la doua minute. Ora
curenta a radioului este actualizata in urmatoarele 24 de
ore daca radioul este sincronizat cu RDS-CT.

Daca nu se receptioneaza niciun semnal RDS, ora
curenta nu este afisata.

5.10  Audiere muzica prin Bluetooth®-Streaming

SysRock si aparatul Bluetooth® trebuie sa fie conectate
intre ele pentru a reda muzica prin aparatul Bluetooth®.
Prin aceastd “conectare” se pot detecta reciproc doud
aparate.

Prima conectare a aparatului Bluetooth®
= Apasati pe Source/Sursa [jl pentru a selecta modul
Bluetooth®.

“ >B':‘L- Simbolul Bluetooth® se aprinde intermitent pe
afisaj si indica faptul ca SysRock poate fi detectat.

= Activati Bluetooth® pe aparatul Bluetooth® conform
indicatiei din manualul de utilizare al dispozitivului
Bluetooth®.

= Afisati lista de dispozitive Bluetooth® si selectati
dispozitivul <SysRock DAB>. La anumite telefoane
mobile (care sunt dotate cu versiuni anterioare BT2.1
Bluetooth® standard) trebuie introdusa o parola
(..0000").

4| |_$i| Daca conexiunea Bluetooth® este activa,
simbolul Bluetooth® este afisat cu o bifa. Acum se
poate selecta si reda orice post de muzica pe
dispozitivul Bluetooth®.

INDICATIE:

- Daca doua dispozitive Bluetooth® sunt cuplate
pentru prima data si cauta concomitent conexiunea
cu SysRock, pe ambele aparate se afiseaza SysRock-
ul pentru conexiune. Dupa conectarea cu un aparat,
SysRock-ul nu mai este afisat in lista de conexiuni a
celuilalt aparat.

- Daca dispozitivul Bluetooth® se afl3 in afara razei de
actiune, conexiunea cu SysRock se intrerupe
temporar. SysRock activeaza automat conexiunea
imediat ce dispozitivul Bluetooth® se afld din nou n
raza de actiune. in intervalul de timp al intreruperii
nu se poate cupla niciun alt dispozitiv Bluetooth® cu
SysRock.

- Daca apare <SysRock DAB> in lista de aparate a
dispozitivului Bluetooth®, dar conexiunea nu este
posibild: stergeti dispozitivul din lista si realizati din
nou conexiunea dispozitivului Bluetooth® cu
SysRock, conform descrierii de mai sus.

- Raza de actiune eficienta dintre SysRock si
dispozitivul Bluetooth® este de aproximativ 10 metri
(30 de picioare). Orice obstacol dintre SysRock si
aparatul Bluetooth® poate micsora raza de actiune.

- Puterea de conexiune Bluetooth® poate varia in
functie de dispozitivul Bluetooth® conectat. Inainte
de conectarea la SysRock, va rugam sa tineti cont de
functiile Bluetooth® ale dispozitivului care se
cupleaza. Este posibil ca, la unele dispozitive
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Bluetooth® cuplate, s nu fie compatibile toate
functiile.

Redarea fisierelor audio in modul Bluetooth®

Daca SysRock este cuplat in mod reusit cu aparatul

Bluetooth® ales, muzica poate fi redatd cu functiile de

operare ale aparatului Bluetooth® cuplat.

= Imediat ce porneste redarea, reglati volumul sonor
dorit la Reglare volum sonor [a], [k] de la SysRock
sau de la aparatul Bluetooth®.

= Selectati Redare/Pauza si Schimbare titlu de la
elementele de operare ale aparatului Bluetooth®
cuplat. Sau cu tastele de la SysRock: Redare/
Pauzd [b], Titlul urmator [h], Titlul precedent [il.

M Informatia despre titlu redata actual (de ex. numele
titlului/ interpretul) este afisata jos pe display ca text
neintrerupt.

INDICATIE:

- Nu toate aplicatiile si aparatele reactioneaza la
aceste elemente de comanda.

- Unele telefoane mobile se deconecteaza temporar
de SysRock cand intra sau ies apeluri. Unele
telefoane mobile comuta pe functia Mute daca intra
mesaje scurte, e-mailuri sau altele asemanatoare.
Un astfel de comportament este o functie a
aparatului Bluetooth® cuplat si nu indica o
defectiune a SysRock.

Redare de pe aparate deja cuplate

Acest SysRock poate memora pana la opt aparate
cuplate. Daca memoria depaseste acest numar, se va
suprascrie cel dintai aparat. Daca aparatul Bluetooth® a
fost deja cuplat cu SysRock, SysRock memoreaza acest
aparat Bluetooth® si incearcd s3 se conecteze cu
aparatul care a fost conectat ultima data. Daca ultimul
aparat Bluetooth® conectat nu este disponibil, SysRock
incearca sd se conecteze cu penultimul aparat, si asa mai
departe.

Stergerea memoriei dispozitivelor Bluetooth® cuplate

= Pentru a sterge memoria dispozitivului Bluetooth® in
SysRock: apasati tasta de salvare 4 [g] si mentineti-
0 apadsata pana cand pe afisaj este prezentat mesajul
<BT-Reset>. SysRock se deconecteaza automat dupa
ce memoria a fost stearsa.

Decuplarea dispozitivului Bluetooth® cuplat

= Apasati pe Sursa (SOURCE] [j] si selectati un alt mod
decat modul Bluetooth®.

= Alternativ, apasati pe Cuplare [fl (~2 s) pentru a
intrerupe conexiunea.

= Sauincheiati conexiunea Bluetooth® pe dispozitivul
Bluetooth®.

M Daca se deconecteazd aparatul Bluetooth® in modul
Bluetooth®, simbolul Bluetooth® de pe afisaj incepe
din nou sa se aprinda intermitent si indica faptul ca
SysRock este din nou disponibil pentru o noua
conexiune.



Utilizarea instalatiei hands-free

Acest SysRock poate fi utilizat ca instalatie

hands-free pentru un telefon mobil. Daca se

redd muzica prin SysRock si la telefonul mobil
intra un apel, muzica se intrerupe automat pentru ca
dumneavoastra sa puteti raspunde la apel.

» Daca pe parcursul redarii muzicii prin SysRock intra
un apel, apdsati scurt tasta Apelare [c] pentru a
raspunde la apel.

= Vorbiti in directia microfonului intern [1-8].

Atentie: un volum sonor foarte mare la SysRock
poate influenta negativ calitatea sunetului.

= Apéasati tasta Apelare [c] si eliberati-o pentru a
incheia convorbirea telefonica.

5.11 Intrare AUX (AUX-IN)

fﬁn In partea superioara a SysRock se afl3 o intrare

AUX de 3,5 mm [1-5] care permite redarea
unui semnal audio de la un dispozitiv audio extern, de
exemplu, un MP3-player sau CD-player.

= Conectati la intrarea AUX [1-5] o sursa audio stereo
sau mono (precum MP3-player sau CD-player).

= Apasati pe Source/Sursa [jl pentru a selecta modul
AUX.

= Reglati volumul sonor la MP3-player sau CD-player
(max. 70%]) pentru a asigura un semnal suficient,
apoi adaptati volumul sonor la SysRock pentru o
redare sonora confortabila.

@ Pentru a evita patrunderea umiditatii in SysRock,
nu utilizati niciodata intrarea AUX in ploaie sau in
conditii de umezeala. Tn astfel de conditii mentineti
ferm Tnchis capacul din cauciuc de pe partea
posterioara.

5.12 Incircarea smartphone-ului la conexiunea USB

Radioul dumneavoastra dispune de o conexiune USB
pentru incarcarea unui smartphone sau altor dispozitive
asemanatoare. Timpul de incdrcare poate varia si, in
unele cazuri, poate dura mai mult decat incarcarea cu
statia de incarcare a producatorului smartphone-ului.
Radioul poate incdrca smartphone-ul sau alte dispozitive
asemanatoare daca este pornit si se afla in modul Radio
DAB/FM, modul Bluetooth® sau modul AUX.

= Legati smartphone-ul la conexiunea USB [1-4] de pe
radio.

= Smartphone-ul incepe sa se incarce.

= Dupaincarcare, scoateti cablul de incarcare USB.

@ INDICATIE: incarcarea telefoanelor mobile (de
exemplu) sau altor aparate pe parcursul ascultarii
posturilor DAB/FM poate influenta negativ calitatea
sunetului.

AVERTISMENT

- Functia de incdrcare a SysRock-DAB nu functioneazd
la anumite dispozitive USB.

- Scoateti cablul USB dupa incdrcare sau daca nu este
utilizat.

- Nu legati conexiunea USB la priza. In caz contrar,
exista pericol de incendiu. Conexiunea USB serveste

numai la incarcarea aparatelor de joas3 tensiune (5
V/1A).
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- Nuintroduceti cuie, sarme etc. in conexiunea USB.
In caz contrar, se poate produce un scurtcircuit si, in
consecinta, o defectiune.

- Nu legati conexiunea USB a radioului la conexiunea
USB a computerului, deoarece pot rezulta
deteriorari grave.

- Nu utilizati niciodata conexiunea USB in conditii de
ploaie sau umiditate, pentru a evita patrunderea
umiditatii in interiorul radioului.

- Dupa utilizare, inchideti din nou slotul USB cu
capacelul de protectie, pentru a evita contaminarea.

5.13 Posibilitati de instalare

Etrier [1-1]

Etrierul cu deschidere prin glisare permite acrosarea
dispozitivului pe o schela sau un obiect asemanator.

Tn cazul utiliz3rii cu un acumulator Festool
extern [2Al, etrierul trebuie demontat.

Stativul

Pe bucsa cu filet de stativ [2-1] poate fi insurubat un filet
de stativ foto standard UNC 1/4"-20.

6 intretinerea si ingrijirea

Serviciile de asistenta pentru clienti si reparatiile pot fi

asigurate numai de producator sau de atelierele de

service. Utilizati numai piese de schimb originale

Festool.

Informatii suplimentare: www.festool.ro/service

- Pentru a evita deteriorarile, curatati display-ul [1-9]
si difuzorul [1-7] de la aparatul de radio cu o laveta
moale si uscata. Nu utilizati solventi.

- Pastrati curate contactele de la SysRock si de la
acumulator.

7 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
E menajere! Aparatele, accesoriile si ambalajele

trebuie sa fie eliminate ecologic pentru a putea fi
reciclate. Respectati dispozitiile nationale aflate Tn
vigoare.
Conform directivei europene privind aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea in legislatia nationalg,
aparatele electrice trebuie sa fie colectate separat si
depuse la centre de reciclare Tn conformitate cu normele
de mediu.

Informatii referitoare la centrele de colectare pot fi
vizualizate pe site-ul web www.festool.ro/environment.

Informatii referitoare la substantele critice:
www.festool.ro/reach

8 Indicatii generale
Festool GmbH declara prin prezenta cd BR 10 DAB+ este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa este disponibila pe:
www.festool.com/declaration-of-conformity

Festool isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile
fara instiintare prealabila.

8.1 Informatii prin intermediul Bluetooth®

Imediat ce aparatul este conectat prin Bluetooth® cu
dispozitivul mobil si dupa ce conexiunea securizata a fost
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autorizata, aparatul se conecteaza automat cu
dispozitivul mobil.

Marca verbal3d Bluetooth® si siglele reprezintd marci
inregistrate ale Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de
catre TTS Tooltechnic Systems AG & Co. KG si, in
consecinta, si de Festool, sub licenta.
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